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B E R L I N

Wilhelm-Kabus-Straße 75
10829 Berlin
Tel. 0800 2776266
ausstellung.berlin@assmann.de

F R A N K F U R T

Im Geisbaum 1 b
63329 Egelsbach
Tel. 0800 2776266
ausstellung.rheinmain@assmann.de

H A M B U R G

Friesenweg 4 · Haus 12
22763 Hamburg
Tel. 0800 2776266
info@assmann.de

M E L L E

Heinrich-Assmann-Straße 11
49324 Melle
Tel. +49 (0) 5422 706-0
info@assmann.de

M Ü N C H E N

Erika-Mann-Straße 17
80636 München
Tel. 0800 2776266
ausstellung.muenchen@assmann.de

S T U T T G A R T

Sigmaringer Straße 107 
70567 Stuttgart 
Tel. 0800 2776266
info@assmann.de

A M S T E R D A M

ASSMANN Nederland BV
Brede Kerkepad 13
1023 BH Amsterdam
Tel. +31 (0) 20 3332660
info@assmann-nl.com

PA R I S

Espace Réaumur
97, rue Réaumur · 75002 Paris
Tel. +33 (0) 140 410588
info@assmann-fr.com

G L A S G O W

ASSMANN Office Furniture / Friends of Wilson
3rd floor studio, Grainstore 
60 Tradeston Street · Glasgow G5 8BH  
Tel. +44 (0) 141 221 1961  
info@assmann-uk.com

L O N D O N

ASSMANN Office Furniture
75A Turnmill Street · London EC1M 5SY
Tel. +44 (0) 20 7251 6836
info@assmann-uk.com

M A N C H E S T E R

ASSMANN Office Furniture
39 Spring Gardens · Manchester M2 2BG
Tel. +44 (0)161 832 9442 
info@assmann-uk.com

W I E N

Schottenring 14 
Ebene 8
1010 Wien
Tel. +43 699 17360244 
cp16@assmann.de

A A R A U  W E S T

Aarauerstrasse 38
5040 Schöftland
Tel. +41 62 7214350
info@assmannswiss.ch

B R Ü G G

ASSMANN Swiss AG
Industriestrasse 37
CH-2555 Brügg
Tel. +41 32 580 03 37
info@assmannswiss.ch

M O S K A U

OOO BUROMOBEL RUS 
Presnenskaya Naberezhnaya 12, 
Federation Tower East, floor 53, office 3 
RU-123100 Moskau · Tel. +7 (495) 9692727
msk@buromobel.ru

S T.  P E T E R S B U R G

Showroom Büromöbel RUS
Nevsky Prospect 32-34
191186 St. Petersburg
Tel. +7 (812) 3258495
info@buromobel.ru

Showrooms
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Von der individuellen Beratung und Planung über die Entwicklung und Produktion bis zur Auslieferung  
und Montage vor Ort stehen für uns die Ansprüche unserer Kunden im Vordergrund . Denn wir bei  
ASSMANN wissen, dass jeder Mensch anders ist – mit eigenen Vorstellungen, Ansprüchen und Zielen . 
Deshalb entwickeln wir innovative Möbelsysteme und einzigartige Einrichtungslösungen für individuelle  
und unverwechselbare Arbeitswelten – und das seit 80 Jahren .

Throughout development and production, from individual advice and planning to delivery and on-site  
assembly, we put our customers’ demands first . That’s because we at ASSMANN know that everybody  
is different – and has their own ideas, requirements and objectives . That’s why we develop innovative 
furnishing systems and unique furnishing solutions for personalised and distinctive work environments – 
and we’ve been doing it for 80 years .

Les besoins et attentes de nos clients sont notre priorité, depuis le conseil et la planification personnalisés 
jusqu’à la livraison et au montage sur site, en passant par le développement et la production . Chez ASSMANN, 
nous savons que chaque personne est unique, avec ses propres idées, attentes, besoins et objectifs . C’est 
pourquoi nous développons des systèmes de mobiliers innovants et des solutions d’agencement uniques pour 
des espaces de travail personnalisés, et ce depuis 80 ans .

Gute Arbeit. 
Das ASSMANN Prinzip.
Good work . The ASSMANN principle . 
Du bon travail . Le principe ASSMANN .
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Schreibtische Canvaro 6 Rondana 20 Antaro 26 Sympas 32 Solos 40

Desks Tables

Komponenten Applica 48 Viteco 54

Components Composants

Stauraum Cubas 62 Allvia 70 Intavis 82 Pontis 88

Storage Rangement

Empfang Concepta 98 VisitASS 104

Reception Accueil

Loungemöbel Syneo Soft 108 Syneo Line 124 Syneo Part 140

Lounge furniture Meubles lounge

Kommunikation Besprechung 152 Konferenz 158 Seminar 162 Aufenthalt 168

Communication Communication Meeting Réunion informelle Conference Réunion Seminar Formation Leisure areas Espaces de détente 

Raumakustik Raumoptimierung 172 Sentex 176

Room acoustics Acoustique Room optimisation Optimisation de l’espace

P R O D U K T F A M I L I E N  P R O D U C T  F A M I L I E S  F A M I L L E  D E  P R O D U I T S

Produktfamilien
Product families Familles de produits
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Schreibtische Canvaro 6 Rondana 20 Antaro 26 Sympas 32 Solos 40

Desks Tables

Komponenten Applica 48 Viteco 54

Components Composants

Stauraum Cubas 62 Allvia 70 Intavis 82 Pontis 88

Storage Rangement

Empfang Concepta 98 VisitASS 104

Reception Accueil

Loungemöbel Syneo Soft 108 Syneo Line 124 Syneo Part 140

Lounge furniture Meubles lounge

Kommunikation Besprechung 152 Konferenz 158 Seminar 162 Aufenthalt 168

Communication Communication Meeting Réunion informelle Conference Réunion Seminar Formation Leisure areas Espaces de détente 

Raumakustik Raumoptimierung 172 Sentex 176

Room acoustics Acoustique Room optimisation Optimisation de l’espace
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C A N V A R O  S C H R E I B T I S C H S Y S T E M  D E S K  R A N G E  TA B L E S  D E  B U R E A U X

Canvaro
Erprobt, leistungsfähig und immer auf der richtigen Höhe .  
Für einen spielend leichten Wechsel von stehender und  
sitzender Arbeitsposition . Mit elektrischer und manueller  
Höhenverstellung erhältlich .

Tried and tested, high-performance and always at the  
right height . For quick and easy adjustment of the working  
position, from seated to standing . Available with electric and  
manual height adjustment .

Une qualité reconnue, performante et toujours à la bonne  
hauteur . Pour passer facilement d’une position de travail  
assise à debout . Disponible avec réglage électrique et  
manuel de la hauteur .

6



Canvaro + Pontis + Allvia + Syneo Soft
Höhenverstellung: elektromotorisch
Tischplatte: Eiche-Natura
Gestell: Signalweiß

Height adjustment: electric
Desktop: Oak-Natura decor
Frame: Signal white
Réglage de la hauteur:  
électromotorisé
Plateau: Décor chêne-natura
Cadre: Blanc signal
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C A N V A R O  S C H R E I B T I S C H S Y S T E M  D E S K  R A N G E  TA B L E S  D E  B U R E A U X
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f

Canvaro + Pontis
Höhenverstellung:  
elektromotorisch
Tischplatte: Signalweiß Dekor
Gestell: Signalweiß
Height adjustment: electric
Desktop: Signal white decor
Frame: Signal white
Réglage de la hauteur:  
électromotorisé
Plateau: Décor blanc signal
Cadre: Blanc signal

i

Canvaro + Viteco + Pontis
Höhenverstellung: elektromotorisch
Tischplatte: Signalweiß Dekor
Gestell: Signalweiß
Stoff: Step Melange 64013
Height adjustment: electric
Desktop: Signal white decor
Frame: Signal white
Fabric: Step Melange 64013
Réglage de la hauteur:  
électromotorisé
Plateau: Décor blanc signal
Cadre: Blanc signal
Tissu: Step Melange 64013
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C A N V A R O  S C H R E I B T I S C H S Y S T E M  D E S K  R A N G E  TA B L E S  D E  B U R E A U X

f

Canvaro 
Höhenverstellung: Raster- 
verstellung per Knopfdruck
Tischplatte: Esche-Natur Furnier
Gestell: Signalweiß
Height adjustment:  
Leg adjustment via button press
Desktop: Natural ash, veneer
Frame: Signal white
Réglage de la hauteur:  
Châssis réglable à l’aide d’un bouton
Plateau: Frêne-naturel placage bois
Cadre: Blanc signal

p

Canvaro + Allvia + Kunstpflanzen
Artificial plants | Plantes artificielles
Höhenverstellung: Designhebel
Tischplatte: Signalweiß Dekor
Gestell: Signalweiß
Height adjustment: lever design
Desktop: Signal white decor
Frame: Signal white
Réglage de la hauteur: Levier design
Plateau: Décor blanc signal
Cadre: Blanc signal
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Canvaro 
Höhenverstellung: Raster- 
verstellung per Knopfdruck
Tischplatte: Esche-Natur Furnier
Gestell: Signalweiß
Height adjustment:  
Leg adjustment via button press
Desktop: Natural ash, veneer
Frame: Signal white
Réglage de la hauteur:  
Châssis réglable à l’aide d’un bouton
Plateau: Frêne-naturel placage bois
Cadre: Blanc signal

p

Canvaro + Allvia + Kunstpflanzen
Artificial plants | Plantes artificielles
Höhenverstellung: Designhebel
Tischplatte: Signalweiß Dekor
Gestell: Signalweiß
Height adjustment: lever design
Desktop: Signal white decor
Frame: Signal white
Réglage de la hauteur: Levier design
Plateau: Décor blanc signal
Cadre: Blanc signal

11 R
A

U
M

A
K

U
S

T
IK

K
O

M
M

U
N

IK
A

T
IO

N
L

O
U

N
G

E
M

Ö
B

E
L

E
M

P
F

A
N

G
S

T
A

U
R

A
U

M
K

O
M

P
O

N
E

N
T

E
N

S
C

H
R

E
IB

T
IS

C
H

E



f

Canvaro + Viteco + Pontis
Höhenverstellung: Kurbel
Tischplatte: Signalweiß Dekor
Gestell: Signalweiß
Stoff: Step Melange 66151
Height adjustment: Crank handle
Desktop: Signal white decor
Frame: Signal white
Fabric: Step Melange 66151
Réglage de la hauteur: Manivelle
Plateau: Décor blanc signal
Cadre: Blanc signal
Tissu: Step Melange 66151

p

Canvaro + Pontis
Höhenverstellung: Inbus
Tischplatte: Eiche-Natura Dekor
Gestell: Signalweiß
Height adjustment: Inbus
Desktop: Oak-Natura decor
Frame: Signal white
Réglage de la hauteur: Inbus
Plateau: Décor chêne-natura
Cadre: Blanc signal

C A N V A R O  S C H R E I B T I S C H S Y S T E M  D E S K  R A N G E  TA B L E S  D E  B U R E A U X
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f

Canvaro + Viteco + Pontis
Höhenverstellung: Kurbel
Tischplatte: Signalweiß Dekor
Gestell: Signalweiß
Stoff: Step Melange 66151
Height adjustment: Crank handle
Desktop: Signal white decor
Frame: Signal white
Fabric: Step Melange 66151
Réglage de la hauteur: Manivelle
Plateau: Décor blanc signal
Cadre: Blanc signal
Tissu: Step Melange 66151

p

Canvaro + Pontis
Höhenverstellung: Inbus
Tischplatte: Eiche-Natura Dekor
Gestell: Signalweiß
Height adjustment: Inbus
Desktop: Oak-Natura decor
Frame: Signal white
Réglage de la hauteur: Inbus
Plateau: Décor chêne-natura
Cadre: Blanc signal
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Canvaro Compact
Ein Gruppenarbeitsplatz mit höchstem Komfort . Steh-Sitz-Funktion und 
integrierter Sichtschutz inklusive Schallabsorption für konzentriertes 
Arbeiten . Und das bei optimaler Raum- und Flächenausnutzung . 

A working space for groups with the highest level of comfort .  
Stand-sit function, integrated privacy screen with sound absorption  
for enhanced concentration while working . And all this with optimal  
use of room space . 

Un poste de travail collectif de grand confort . Fonction assis-debout, 
protection visuelle et acoustique pour un travail concentré – tout  
cela en optimisant l’espace disponible .

C A N V A R O  C O M P A C T  S C H R E I B T I S C H S Y S T E M  D E S K  R A N G E  TA B L E S  D E  B U R E A U X

Canvaro Compact 
+ Viteco + Allvia
Tischplatte: Signalweiß Dekor
Gestell: Signalweiß
Stoff: Step 67007
Desktop: Signal white decor
Frame: Signal white
Fabric: Step 67007
Plateau: Décor blanc signal
Cadre: Blanc signal
Tissu: Step 67007

14



Canvaro Compact 
+ Viteco + Allvia
Tischplatte: Signalweiß Dekor
Gestell: Signalweiß
Stoff: Step 67007
Desktop: Signal white decor
Frame: Signal white
Fabric: Step 67007
Plateau: Décor blanc signal
Cadre: Blanc signal
Tissu: Step 67007
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C A N V A R O  C O M P A C T  S C H R E I B T I S C H S Y S T E M  D E S K  R A N G E  TA B L E S  D E  B U R E A U X

16
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Canvaro Compact + Viteco
Tischplatte: Signalweiß Dekor
Gestell: Signalweiß
Stoff: Blazer St. Andrews
Desktop: Signal white decor
Frame: Signal white
Fabric: Blazer St. Andrews
Plateau: Décor blanc signal
Cadre: Blanc signal
Tissu: Blazer St. Andrews

p

Canvaro Compact + Viteco + Pontis
Tischplatte: Signalweiß Dekor
Gestell: Signalweiß
Stoff: Lucia YB047
Desktop: Signal white decor
Frame: Signal white
Fabric: Lucia YB047
Plateau: Décor blanc signal
Cadre: Blanc signal
Tissu: Lucia YB 047
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f

Canvaro Compact + Pontis
Tischplatte: Eiche-Natura Dekor
Gestell: Signalweiß
Stoff: Step Melange 64013
Desktop: Oak-Natura decor
Frame: Signal white
Fabric: Step Melange 64013
Plateau: Décor chêne-natura
Cadre: Blanc signal
Tissu: Step Melange 64013

p

Canvaro Compact + Viteco
Tischplatte: Nebelgrau Dekor
Gestell: Signalweiß
Stoff: Step Melange 64013
Desktop: Misty grey decor
Frame: Signal white
Fabric: Step Melange 64013
Plateau: Décor gris brume
Cadre: Blanc signal
Tissu: Step Melange 64013

C A N V A R O  C O M P A C T  S C H R E I B T I S C H S Y S T E M  D E S K  R A N G E  TA B L E S  D E  B U R E A U X
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Canvaro Compact + Pontis
Tischplatte: Eiche-Natura Dekor
Gestell: Signalweiß
Stoff: Step Melange 64013
Desktop: Oak-Natura decor
Frame: Signal white
Fabric: Step Melange 64013
Plateau: Décor chêne-natura
Cadre: Blanc signal
Tissu: Step Melange 64013

p

Canvaro Compact + Viteco
Tischplatte: Nebelgrau Dekor
Gestell: Signalweiß
Stoff: Step Melange 64013
Desktop: Misty grey decor
Frame: Signal white
Fabric: Step Melange 64013
Plateau: Décor gris brume
Cadre: Blanc signal
Tissu: Step Melange 64013
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Rondana
Schreibtischsystem in dezenter Optik . Individuell einsetzbar 
dank unterschiedlicher Tischplattentypen . Flexibel durch 
zahlreiche Funktions- und Planungsoptionen .

Desk system with a sleek design . Individually adjustable 
thanks to various table types . Flexibility due to numerous 
functions and planning options .

Un système de bureau sobre . Pour un usage individuel 
grâce à différents types de plateau . Un grand choix 
d’options disponibles .

R O N D A N A  S C H R E I B T I S C H S Y S T E M  D E S K  R A N G E  TA B L E S  D E  B U R E A U X

20



Rondana + Cubas
Tischplatte: Grauweiß Dekor
Gestell: Grauweiß
Desktop: Grey white
Frame: Grey white decor
Plateau: Décor blanc cassé
Cadre: Blanc cassé
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p

Rondana + Applica
Tischplatte: Signalweiß Dekor
Gestell: RR, Signalweiß
Desktop: Signal white decor
Frame: Signal white
Plateau: Décor blanc signal
Cadre: Blanc signal

i

Rondana + Viteco + Pontis
Tischplatte: Eiche-Ferrara Dekor
Gestell: Grauweiß
Stoff: Step Melange 64159
Desktop: Oak Ferrara decor
Frame: Grey white
Fabric: Step Melange 64159
Plateau: Décor chêne ferrara
Cadre: Blanc cassé
Tissu: Step Melange 64159

R O N D A N A  S C H R E I B T I S C H S Y S T E M  D E S K  R A N G E  TA B L E S  D E  B U R E A U X
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p

Rondana + Applica
Tischplatte: Signalweiß Dekor
Gestell: RR, Signalweiß
Desktop: Signal white decor
Frame: Signal white
Plateau: Décor blanc signal
Cadre: Blanc signal
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R O N D A N A  S C H R E I B T I S C H S Y S T E M  D E S K  R A N G E  TA B L E S  D E  B U R E A U X

p

Rondana + Allvia + Pontis
Tischplatte: Signalweiß
Gestell: Signalweiß
Desktop: Signal white
Frame: Signal white
Plateau: Blanc signal
Cadre: Blanc signal

i

Rondana + Pontis
Tischplatte: Sichtbeton-Hellgrau Dekor
Gestell: Schwarz
Stoff: Blazer Latymer
Desktop: Concrete light grey decor
Frame: Black
Fabric: Blazer Latymer
Plateau: Décor béton gris clair
Cadre: Noir
Tissu: Blazer Latymer

24



p

Rondana + Allvia + Pontis
Tischplatte: Signalweiß
Gestell: Signalweiß
Desktop: Signal white
Frame: Signal white
Plateau: Blanc signal
Cadre: Blanc signal
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Antaro
Ein Tischsystem mit Stil . Geschmackvolles Design für unterschiedlichste  
Ansprüche dank umfassender Materialauswahl und zahlreicher optionaler  
Funktionserweiterungen . 

A table system with style . Tasteful design for the most varied of requirements 
thanks to the comprehensive choice of materials and numerous optional  
function extensions . 

Des tables stylées avec un design élégant répondent aux besoins les  
plus variés grâce à un vaste choix de matériaux et d’options .

A N TA R O  S C H R E I B T I S C H S Y S T E M  D E S K  R A N G E  TA B L E S  D E  B U R E A U X

Antaro + Pontis + Intavis
Tischplatte: Grauweiß
Gestell: Schwarz, Chrom
Desktop: Grey white
Frame: Black, Chrome
Plateau: Blanc cassé
Cadre: Noir, Chrome

26



Antaro + Pontis + Intavis
Tischplatte: Grauweiß
Gestell: Schwarz, Chrom
Desktop: Grey white
Frame: Black, Chrome
Plateau: Blanc cassé
Cadre: Noir, Chrome
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A N TA R O  S C H R E I B T I S C H S Y S T E M  D E S K  R A N G E  TA B L E S  D E  B U R E A U X
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f

Antaro + Pontis + Intavis
Tischplatte: Signalweiß Dekor
Gestell: Signalweiß, Chrom
Desktop: Signal white decor
Frame: Signal white, Chrome
Plateau: Décor blanc signal
Cadre: Blanc signal, Chrome

i

Antaro + Viteco + Allvia + Kunstpflanzen
Artificial plants | Plantes artificielles
Tischplatte: Eiche-Natura Dekor
Gestell: Signalweiß, Chrom
Stoff: Step Melange 64013
Desktop: Oak-Natura decor
Frame: Signal white, Chrome
Fabric: Step Melange 64013
Plateau: Décor chêne-natura
Cadre: Blanc signal, Chrome
Tissu: Step Melange 64013
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F A R B E N  +  S Y S T E M  C O L O U R S  +  S Y S T E M  C O U L E U R S  +  S Y S T È M E

Canvaro | Rondana | Antaro
Dekore Decors Décors

BASIC

Ahorn
Maple
Érable

Buche
Beech
Hêtre

Kirsche-Malaga
Cherry Malaga 
Cerisier Malaga

Eiche-Ferrara
Oak Ferrara
Chêne ferrara

Akazie
Acacia
Acacia

Nussbaum
Walnut
Noyer

Kiesel
Silicia
Galets

Grauweiß
Grey white
Blanc cassé

Lichtgrau
Light grey
Gris clair  

Signalweiß
Signal white
Blanc signal

Metallise-Silber
Metallic silver
Argent métallisé

Anthrazit
Anthracite
Anthracite

Schiefer
Slate
Ardoise

Basalt
Basalt
Basalte

Nebelgrau
Misty grey
Gris brume

Schwarz
Black 
Noir

PREMIUM

Eiche-Tabak
Oak-Tobacco
Chêne-Tobacco

Eiche-Natura
Oak-Natura
Chêne-Natura

Eiche-Polar
Oak-Polar
Chêne-Polar

Sichtbeton-Hellgrau
Concrete light grey
Béton gris clair

Sichtbeton-Anthrazit
Concrete anthracite
Béton anthracite

Furniere* Veneers* Placages bois*

Birke-Natur
Natural birch
Bouleau-naturel

Esche-Natur
Natural ash
Frêne-naturel

Eiche-Natur
Natural oak
Chêne-naturel

Buche-Natur
Natural beech
Hêtre-naturel

Birnbaum
Pear
Poirier  

Kirsche
Cherry
Cerisier

Nussbaum
Walnut
Noyer

Esche-Grau
Ash grey stained
Frêne-gris

Esche-Schwarz
Ash black
Frêne-noir

 * Weitere Furniere auf Anfrage. 
  Other veneers on enquiry. 
  Autres placages bois disponibles sur demande.

Gestellfarben Frame colours Couleurs de cadre

Signalweiß
Signal white
Blanc signal

Grauweiß
Grey white
Blanc cassé

Weißaluminium
White aluminium
Aluminium blanc  

Anthrazitgrau
Anthracite
Gris anthracite

Schwarz
Black 
Noir

30



Informationen zu Varianten und Maßen in den elektronischen Planungsdaten.
Information about versions and dimensions available in the electronic planning files.
Indications concernant les variantes et les dimensions dans les données OFML d’ASSMANN.

Tische
Desks Tables

Steh-Sitz-Tische (Canvaro)
Stand-up/sit-down desks Tables assis-debout

Besprechungstische
Meeting tables Tables de conférence

BT BRR BGBTR BTRG BR

System System Système

Teiltrapezelemente
Trapezoidal links Éléments partiels trapézoïdaux

Gerätetisch
Computer desk Retour de table

Zwischenplatte
Extension panel Plateau intermédiaire

Konferenzansätze
Conference extensions Tables de convivialité

ST06

KAB KAT 

KAP 

KAD 

KAL 

KAN 

KAZ 

KAC 

KA2T KAW 

KADS 

TT0808 TZ0808 

ZP 

Verbindungselemente
Joining elements Eléments de connexion

VE08EF VE90

VE90RVT

VE1208TR

VE60VT

VE1210TR

VE60DR

VE45VT

VE12EF VE12EFRVT

BTEPBTOV

ST STSTCP STCPSTDR12126 STDR12126STB STB STDR12124 STDR12124

STC STCSTP STP STK STKSTL STL

Canvaro Klapptische
Folding tables Tables pliantes
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Sympas
Bewährtes Schreibtischkonzept für alle Anforderungen mit klaren  
Strukturen und vielseitigen Einsatzmöglichkeiten . Als Steh-Sitz-Tisch  
ein zusätzliches Plus an Dynamik und Ergonomie .

Tried and tested desk concept for all requirements with clear structures 
and versatile usage options . Stand-sit desk – an additional plus when  
it comes to dynamics and ergonomics .

Concept de bureau reconnu répondant à toutes les exigences avec des 
structures claires et une grande polyvalence . Dynamisme et ergonomie, 
deux atouts supplémentaires pour cette table assis-debout .

S Y M P A S  S C H R E I B T I S C H S Y S T E M  D E S K  R A N G E  TA B L E S  D E  B U R E A U X
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Sympas + Pontis + Allvia
Tischplatte: Basalt Dekor
Gestell: Grauweiß
Stoff: Step Melange 64013
Desktop: Basalt decor
Frame: Grey white
Fabric: Step Melange 64013
Plateau: Décor basalte
Cadre: Blanc cassé
Tissu: Step Melange 64013
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S Y M P A S  S C H R E I B T I S C H S Y S T E M  D E S K  R A N G E  TA B L E S  D E  B U R E A U X
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f

Sympas + Pontis + Allvia + Kunstpflanzen
Artificial plants | Plantes artificielles
Tischplatte: Signalweiß Dekor
Gestell: Weißaluminium
Desktop: Signal white decor
Frame: White aluminium
Plateau: Décor blanc signal
Cadre: Aluminium blanc

p

Sympas 
Tischplatte: Eiche-Natura Dekor
Gestell: Grauweiß
Desktop: Oak-Natura decor
Frame: Grey white
Plateau: Décor chêne-natura
Cadre: Blanc cassé
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S Y M P A S  S C H R E I B T I S C H S Y S T E M  D E S K  R A N G E  TA B L E S  D E  B U R E A U X
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f

Sympas + Pontis
Tischplatte: Grauweiß
Gestell: Grauweiß
Desktop: Grey white
Frame: Grey white
Plateau: Blanc cassé
Cadre: Blanc cassé

p

Sympas + Viteco + Pontis + Allvia 
Tischplatte: Eiche-Natura Dekor
Gestell: Grauweiß
Stoff: Lucia YB094
Desktop: Oak-Natura decor
Frame: Grey white
Fabric: Lucia YB094
Plateau: Décor chêne-natura
Cadre: Blanc cassé
Tissu: Lucia YB094
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F A R B E N  +  S Y S T E M  C O L O U R S  +  S Y S T E M  C O U L E U R S  +  S Y S T È M E

Sympas
Dekore Decors Décors

BASIC

Ahorn
Maple
Érable

Buche
Beech
Hêtre

Kirsche-Malaga
Cherry Malaga 
Cerisier Malaga

Eiche-Ferrara
Oak Ferrara
Chêne ferrara

Akazie
Acacia
Acacia

Nussbaum
Walnut
Noyer

Kiesel
Silicia
Galets

Grauweiß
Grey white
Blanc cassé

Lichtgrau
Light grey
Gris clair  

Signalweiß
Signal white
Blanc signal

Metallise-Silber
Metallic silver
Argent métallisé

Anthrazit
Anthracite
Anthracite

Schiefer
Slate
Ardoise

Basalt
Basalt
Basalte

Nebelgrau
Misty grey
Gris brume

Schwarz
Black 
Noir

PREMIUM

Eiche-Tabak
Oak-Tobacco
Chêne-Tobacco

Eiche-Natura
Oak-Natura
Chêne-Natura

Eiche-Polar
Oak-Polar
Chêne-Polar

Sichtbeton-Hellgrau
Concrete light grey
Béton gris clair

Sichtbeton-Anthrazit
Concrete anthracite
Béton anthracite

Gestellfarben Frame colours Couleurs de cadre

Signalweiß*
Signal white
Blanc signal

Grauweiß
Grey white
Blanc cassé

Weißaluminium
White aluminium
Aluminium blanc

Anthrazitgrau
Anthracite
Gris anthracite

Schwarz*
Black 
Noir

* Zusätzlich bei höhenverstellbaren Tischen erhältlich.
Additionally available with height-adjustable tables.
Également disponibles pour tables à hauteur réglable.
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Verbindungselemente
Joining elements Eléments de connexion

Teiltrapezelemente
Trapezoidal links Éléments partiels trapézoïdaux

Gerätetisch
Computer desk Retour de table

Tische
Desks Tables

Steh-Sitz-Tische
Stand-up/sit-down desks Tables assis-debout

Besprechungstische
Meeting tables Tables de conférence

BT BTEP BTOVBTR

ST06

ST STSTCP STCPSTDR12126

VE08EF

VE90

VE90RVT

VE1208TR

STC

STC

VE60VT

VE1210TR

VE60DR

STB STB STDR12124

STP 

VE45VT

VE12EF

VE12EFRVT

STK

TT0808 

STL

TZ0808 

System System Système

Konferenzansätze
Conference extensions Tables de convivialité

KAB 

KAT 

KAP 

KAD 

KAL 

KAN 

KAZ 

KAC 

KA2T 

KAW 

KADS 

Informationen zu Varianten und Maßen in den elektronischen Planungsdaten.
Information about versions and dimensions available in the electronic planning files.
Indications concernant les variantes et les dimensions dans les données OFML d’ASSMANN.

Klapptische
Folding tables Tables pliantes
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Solos
Dezent und vielseitig . Die schwebende Optik der Tischplatte in 
Verbindung mit dem schlanken Gestell ist von zurückhaltender 
Eleganz . Für eine offene und designorientierte Atmosphäre .

Simplified and versatile . The floating look of the table surface 
together with the slender frame exudes a subtle elegance .  
For an open, design-oriented atmosphere . 

Sobre et polyvalent . L’apparence aérienne de cette table alliée  
à son cadre mince lui confère une sobre élégance . Pour une 
ambiance ouverte et design .

S O L O S  S C H R E I B T I S C H S Y S T E M  D E S K  R A N G E  TA B L E S  D E  B U R E A U X

40



Solos + Pontis + Allvia
Tischplatte: Signalweiß Dekor
Gestell: Chrom
Desktop: Signal white decor
Frame: Chrome
Plateau: Décor blanc signal
Cadre: Chrome
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S O L O S  S C H R E I B T I S C H S Y S T E M  D E S K  R A N G E  TA B L E S  D E  B U R E A U X
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f

Solos 
Tischplatte:  
Signalweiß Dekor
Gestell: Signalweiß
Desktop: Signal white decor
Frame: Signal white
Plateau: Décor blanc signal
Cadre: Blanc signal

p

Solos + Flexter + Viteco + Allvia 
Tischplatte: Grauweiß Dekor
Gestell: Anthrazitgrau
Desktop: Grey white decor
Frame: Anthracite
Plateau: Décor blanc cassé
Cadre: Gris anthracite
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f

Solos + Flexter + Viteco
Tischplatte: Signalweiß Dekor
Gestell: Schwarz
Stoff: Step 62073
Desktop: Signal white decor
Frame: Black
Fabric: Step 62073
Plateau: Décor blanc signal
Cadre: Noir
Tissu: Step 62073

p

Solos + Viteco + Cubas
Tischplatte: Eiche-Ferrara Dekor
Gestell: Schwarz
Stoff: Step 68163
Desktop: Oak Ferrara decor
Frame: Black
Fabric: Step 68163
Plateau: Décor chêne ferrara
Cadre: Noir
Tissu: Step 68163

S O L O S  S C H R E I B T I S C H S Y S T E M  D E S K  R A N G E  TA B L E S  D E  B U R E A U X

44
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F A R B E N  +  S Y S T E M  C O L O U R S  +  S Y S T E M  C O U L E U R S  +  S Y S T È M E

Solos
Dekore Decors Décors

BASIC

Ahorn
Maple
Érable

Buche
Beech
Hêtre

Kirsche-Malaga
Cherry Malaga 
Cerisier Malaga

Eiche-Ferrara
Oak Ferrara
Chêne ferrara

Akazie
Acacia
Acacia

Nussbaum
Walnut
Noyer

Kiesel
Silicia
Galets

Grauweiß
Grey white
Blanc cassé

Lichtgrau
Light grey
Gris clair  

Signalweiß
Signal white
Blanc signal

Metallise-Silber
Metallic silver
Argent métallisé

Anthrazit
Anthracite
Anthracite

Schiefer
Slate
Ardoise

Basalt
Basalt
Basalte

Nebelgrau
Misty grey
Gris brume

Schwarz
Black 
Noir

PREMIUM

Eiche-Tabak
Oak-Tobacco
Chêne-Tobacco

Eiche-Natura
Oak-Natura
Chêne-Natura

Eiche-Polar
Oak-Polar
Chêne-Polar

Sichtbeton-Hellgrau
Concrete light grey
Béton gris clair

Sichtbeton-Anthrazit
Concrete anthracite
Béton anthracite

Furniere* Veneers* Placages bois*

Birke-Natur
Natural birch
Bouleau-naturel

Esche-Natur
Natural ash
Frêne-naturel

Eiche-Natur
Natural oak
Chêne-naturel

Buche-Natur
Natural beech
Hêtre-naturel

Birnbaum
Pear
Poirier  

Kirsche
Cherry
Cerisier

Nussbaum
Walnut
Noyer

Esche-Grau
Ash grey stained
Frêne-gris

Esche-Schwarz
Ash black
Frêne-noir  * Weitere Furniere auf Anfrage. 

  Other veneers on enquiry. 
  Autres placages bois disponibles sur demande.

Gestellfarben Frame colours Couleurs de cadre

Signalweiß
Signal white
Blanc signal

Grauweiß
Grey white
Blanc cassé

Weißaluminium
White aluminium
Aluminium blanc  

Anthrazitgrau
Anthracite
Gris anthracite

Schwarz
Black 
Noir

Chrom
Chrome
Chrome
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Teiltrapezelemente
Trapezoidal links Éléments partiels trapézoïdaux

Konferenzansätze
Conference extensions Tables de convivialité

Besprechungstische
Meeting tables Tables de conférence

Gerätetisch
Computer desk Retour de table

KAB 

KAT 

KAP 

KAD 

KAL 

KAN 

KAZ 

KAC 

KA2T 

KAW 

KADS 

TT0808 TZ0808 

Highdesk
Highdesk Table haute

Sitzbank
Bench Banc

Tische
Desks Tables

ST STCP STDR12126 STCSTB STDR12124 STP STK STL

System System Système

Verbindungselemente
Joining elements Eléments de connexion

VE08EF

VE90

VE90RVT

VE1208TR

VE60VT

VE1210TR

VE60DR

VE45VT

VE12EF

VE12EFRVT

BT

BRRBTK BG

BTR BTRG

BR

BTEPBTOV

Benches
Benches Benches

durchgehende Platte Continuous table top Plateau continu

geteilte Platte Divided table top Plateau en plusieurs parties

Flexter Schiene, 3-bahnig 3-track Flexter rail Rail Flexter à 3 voies

ST06

Informationen zu Varianten und Maßen in den elektronischen Planungsdaten.
Information about versions and dimensions available in the electronic planning files.
Indications concernant les variantes et les dimensions dans les données OFML d’ASSMANN.

Eine Farbübersicht für Polster finden Sie auf Seite 148
For an overview of cushion colours, see page 148
Vous trouverez une gamme couleur des coussins en page 148
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Applica
Intelligente Arbeitsplatzvernetzung durch ein innovatives Docking  
System für Canvaro-, Rondana- und Antaro-Schreibtischsysteme .  
Verknüpft IT- und Kommunikationstechnik mit funktionalem  
und ansprechendem Design .

Intelligent workplace networking for Canvaro, Rondana and Antaro  
desk systems through an innovative docking system . Combines IT  
and communications technology with a functional, attractive design .

Un réseau de travail intelligent avec une station d’accueil innovante  
pour les bureaux Canvaro, Rondana et Antaro . Alliance des  
technologies de l’information et de la communication et d’un  
design fonctionnel et attrayant .

A P P L I C A  D O C K I N G  S Y S T E M  D O C K I N G  S Y S T E M  D O C K I N G  S Y S T E M

Applica + Rondana + Pontis + Allvia

2015
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Applica + Rondana + Pontis + Allvia
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A P P L I C A  D O C K I N G  S Y S T E M  D O C K I N G  S Y S T E M  D O C K I N G  S Y S T E M

f

Applica + Canvaro
Füllung: RAL Individualfarbe
Tischplatte: Grauweiß Dekor
Gestell: Grauweiß
Filling: RAL individual colour
Desktop: Grey white decor
Frame: CQ, Grey white
Garniture: RAL couleur au choix
Plateau: Décor blanc cassé
Cadre: CQ, Blanc cassé

Akustikoberflächen
Acoustic surfaces
Surfaces acoustiques
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Einfache Anpassung
Simple adjustment Adaptation simple

4   Strom-/Datenanschlüsse zur  
temporären Nutzung

  Power/data connections for  
temporary use

  Prises d’alimentation électrique  
et données pour une utilisation  
temporaire

5  Netzwerk-Switch
 Network switch
 Interrupteur réseau
6  Stromverteilung

 Power distribution
 Distribution du courant
7   Strom-/Datenanschlüsse  

zur Dauernutzung
  Power/data connections  

for long-term use
  Prises d’alimentation électrique  

et données pour une utilisation  
permanente

8  Mini-PC

9  Strom- und Datenversorgung
 Power and data supply
  Alimentation en électricité  

et en données

Schnittstellen
Interfaces Interfaces

1  Klinke Jack + VGA 
 DVI 
 HDMI
2  Schukosteckdose / Netzschalter

 Schuko socket with mains switch
  Prise de courant de protection  

avec interrupteur
3  USB

 VGA
 RJ45

4

5

7

1 3

2 

9
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Schreibtischleuchte  
Attenzia task 
Desk lamp
Lampe de bureau

Schreibtischleuchte  
Attenzia Complete
Desk lamp
Lampe de bureau

Stehleuchte  
OfficeLight App-Q
Floor lamp
Luminaire 

Stehleuchte 
OfficeLight App-R
Floor lamp
Luminaire 

Tablet-Halterung 
Tablet bracket
Support pour tablette 

Monitorhalterung
Monitor bracket
Support écran

Ablagefläche
Shelf surface
Surface de pose

Thekenfläche
Counter area
Comptoir

Aufsatzwand
Top partition
Cloison

Orgareling
Organisation rail
Rail d’organisation

Füllungen
Panels Remplissage

Signalweiß
Signal white
Blanc signal

Grauweiß
Grey white
Blanc cassé

Lichtgrau
Light grey
Gris clair  

Metallise-Silber
Metallic silver
Argent métallisé

Schiefer
Slate
Ardoise

Rahmenprofile
Frame profiles Profilés de cadre

Signalweiß
Signal white
Blanc signal

Grauweiß
Grey white
Blanc cassé

Weißaluminium
White aluminium
Aluminium blanc  

Anthrazitgrau
Anthracite
Gris anthracite

Schwarz
Black 
Noir

Akustikoberflächen
Acoustic surfaces Surfaces acoustiques

Geschlitzte Optik
Slotted design
Finition avec petites fentes

Zubehör
Accessories Accessoires

F A R B E N  +  S Y S T E M  C O L O U R S  +  S Y S T E M  C O U L E U R S  +  S Y S T È M E

Applica

  Individualfarben auf Anfrage.
Individual colours on request.
Couleurs personnalisées  
sur demande.
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Maße
Values Dimensions

Höhen Heights Hauteurs 
1.020 / 1.350 mm
Breiten Widths Largeurs 
800 / 900 / 1.000 mm

Füllungen
Panels Remplissage

Signalweiß
Signal white
Blanc signal

Grauweiß
Grey white
Blanc cassé

Lichtgrau
Light grey
Gris clair  

Metallise-Silber
Metallic silver
Argent métallisé

Schiefer
Slate
Ardoise

Rahmenprofile
Frame profiles Profilés de cadre

Signalweiß
Signal white
Blanc signal

Grauweiß
Grey white
Blanc cassé

Weißaluminium
White aluminium
Aluminium blanc  

Anthrazitgrau
Anthracite
Gris anthracite

Schwarz
Black 
Noir

Akustikoberflächen
Acoustic surfaces Surfaces acoustiques

Geschlitzte Optik
Slotted design
Finition avec petites fentes

Einzel-Arbeitsplätze
Individual workstations 
Poste de travail individuel

Doppel-Arbeitsplätze
Double workstations 
Poste de travail double

Mehrfach-Arbeitsplätze
Multiple workstations 
Postes de travail multiples

 Workbenches

Canvaro | Rondana | Antaro Tische 
Desks Tables

System System Système

Canvaro Steh-Sitz-Tische 
Stand-up/sit-down desks Tables assis-debout
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Viteco
Für moderne und offene Arbeitssituationen . Funktionell durch 
akustische Wirksamkeit, strukturierte Arbeitsbereiche und eine 
Vielzahl an zusätzlichen Ablagemöglichkeiten .

For modern, open office environments . Highly functional,  
thanks to effective acoustic properties, structured work  
areas and a wide range of extra storage possibilities .

Pour des espaces de bureaux modernes et ouverts . Zones  
de travail structurées et fonctionnelles grâce à leur efficacité 
acoustiques, et une multitude de solutions de stockages  
supplémentaires possibles .

V I T E C O  S T E L LW A N D S Y S T E M  P A R T I T I O N I N G  S Y S T E M  S Y S T È M E  D E  C L O I S O N
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Viteco + Canvaro + Pontis 
Ausführung: AS44
Stoff: Blazer Camphill
Execution: AS44 
Fabric: Blazer Camphill
Exécution: AS44 
Tissu: Blazer Camphill
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V I T E C O  S T E L LW A N D S Y S T E M  P A R T I T I O N I N G  S Y S T E M  S Y S T È M E  D E  C L O I S O N
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f

Viteco + Sympas + Allvia
Ausführung: AS10
Stoff: Blazer Trevelyan
Execution: AS10 
Fabric: Blazer Trevelyan
Exécution: AS10
Tissu: Blazer Trevelyan

p

Viteco
Ausführung: AS30
Stoff: Lucia YB093
Execution: AS30
Fabric: Lucia YB093
Exécution: AS30
Tissu: Lucia YB093
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p

Viteco + Rondana + Pontis
Ausführung: Orgareling
Execution: Organisation rail
Exécution: Rail d’organisation

i

Viteco + Sympas + Pontis
Ausführung: AS44
Stoff: Lucia YB089
Execution: AS44
Fabric: Lucia YB089
Exécution: AS44
Tissu: Lucia YB089

V I T E C O  S T E L LW A N D S Y S T E M  P A R T I T I O N I N G  S Y S T E M  S Y S T È M E  D E  C L O I S O N
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p

Viteco + Rondana + Pontis
Ausführung: Orgareling
Execution: Organisation rail
Exécution: Rail d’organisation
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STEP

67004 66018 67072

67073 67007 65090

66151 66152 66148

65011 68118 62073

68163 68120 61149

61103 60090 61150

60011 60089 60021

60099 63082 65092

65023 64013 65047

64159

STEP MELANGE

67004 66018 67072

67007 66151 66152

66148 68118 68163

62073 68120 68158

61149 60011 61103

60090 63082 61150

60021 64182 65092

65090 65023 64013

64159 65047

LUCIA YB

Campeche  
YB301

Apple
YB096

Madura
YB156

Marianna  
YB157

Martinique 
YB004

Bluebell
YB097

Steel  
YB095

Ocean  
YB100

Costa  
YB026

Scuba
YB089

Montserrat  
YB011

Windjammer  
YB047

Paseo
YB019

Sombrero  
YB046

Havana  
YB009

Rum  
YB086

Slip  
YB094

Buru  
YB170

Blizzard
YB108

Tequila 
YB038

Tarot  
YB090

Bridgetown  
YB102

Calypso
YB106

Lobster  
YB087

Belize  
YB105

Tortuga
YB168

Solano  
YB088

Oyster
YB107

Aruba  
YB093

Sandstorm  
YB302

Adobo  
YB165

LUCIA CS

Tenom
LC419

Medan  
LC422

Roques
LC433

Makili  
LC424

Depok
LC421

Blizzard
LC081

Revive  
LC182

Costa
LC026

Havana  
LC009

Panama 
LC079

Negril 
LC175

Kota
LC415

Adobo
LC165

Varadero  
LC434 

Rum 
LC173

Slip  
LC094

Aruba
LC108

Viteco
Stoffe Fabrics Tissu

F A R B E N  +  S Y S T E M  C O L O U R S  +  S Y S T E M  C O U L E U R S  +  S Y S T È M E
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BLAZER

Handcross
CUZ63

Camphill
CUZ1K

Latymer  
CUZ33

Newcastle
CUZ1W

Dunhurst  
CUZ58

Silverdale  
CUZ28

Surrey
CUZ1E

St. Andrews  
CUZ86  

Trevelyan  
CUZ31

Silcoates  
CUZ30

Kingsmead  
CUZ67

Lucia, Lucia CS + Blazer:Step + Step Melange:

TONAL*

Tonal
66184

Tonal
66185

Tonal
66186

Tonal
67089

Tonal
67090

Tonal
61180

Tonal
64210

Tonal
60122

Tonal
60123

Tonal
60124

Tonal
61182

Tonal
64211

Tonal
60999

*  ab 1. Quartal 2020 
from 1st quarter of 2020 
à partir du 1er trimestre 2020

Stehsammler
Magazine file
Porte-revues

Tablet-Halter
Tablet holder
Support pour tablette

Ablageschale, DIN B4 längs
Storage tray, B4 lengthwise
Bac de classement DIN B4, portrait

Utensilienbox
Utensil shelf
Bac pour ustensiles

Zubehör-/Stiftehalter
Accessory / pen holder
Pot à accessoires et stylos

Ablageschale, klein
Utensil shelf, small
Bac de classement, petit

Ablageboard
Storage shelf
Tablette de rangement

Zettelbox
Memo box
Bloc-mémo

Magnetleiste
Magnetic bar
Barre magnétique

Ablageschale, DIN B4 quer
Storage tray, B4 crosswise
Bac de classement DIN B4, paysage

Handy-Halter
Mobile phone holder
Support pour téléphone mobile

Headset Halter
Headset holder
Support pour casque
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Zubehör Accessories Accessoires
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Cubas
Cubas sorgt in offenen und modernen Arbeitswelten für eine ideale 
flexible Raumgliederung . Dabei besticht das in Form, Funktion  
und Farbe gestaltbare und modulare Stauraumsystem durch ein  
modernes und klares Design .

In modern, open working environments, Cubas ensures ideal flexibility 
in division of space . And the freely configurable, modular storage 
space system impresses with its clear, modern design .

Cubas permet de structurer de manière flexible les environnements  
de travail ouverts et modernes . Ce système de stockage modulaire  
au design moderne et épuré se décline dans une multitude de formes, 
de fonctions et de couleurs .

C U B A S  S TA U R A U M S Y S T E M  S T O R A G E  S Y S T E M  S Y S T È M E  D E  R A N G E M E N T S
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Cubas + Solos + Flexter + Viteco + Syneo
Oberfläche: Signalweiß Dekor,  
Eiche-Tabak Dekor, Fjordgrün Dekor
Surface: Signal white, Oak-Tobacco, Fjord green 
  Surface: Décor blanc signal, décor chêne-tobacco,  
décor vert fjord
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C U B A S  S TA U R A U M S Y S T E M  S T O R A G E  S Y S T E M  S Y S T È M E  D E  R A N G E M E N T S

Flexible Anpassung für individuelle Anforderungen: 

Die Cubas Module lassen sich per Hand um 360° drehen .

Flexibly adaptable for individual demands: the Cubas  
Module can be turned through 360 degrees by hand .

Adaptation flexible pour attentes personnalisées:  
les modules Cubas peuvent être tournés manuellement  
de 360° .
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f
Cubas
Oberfläche: Nebelgrau Dekor,  
Eiche-Natura Dekor, Lehmgelb Dekor 
Surface: Misty grey decor,  
Oak-Natura decor, Clay Yellow dekor  
  Surface: Décor gris brume, décor chêne-natura,  
décor jaune argile

p
Cubas
Oberfläche: Schwarz Dekor, Eiche-Tabak Dekor 
Surface: Black decor, Oak-Tobacco decor 
  Surface: Décor noir, décor chêne-tobacco
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C U B A S  S TA U R A U M S Y S T E M  S T O R A G E  S Y S T E M  S Y S T È M E  D E  R A N G E M E N T S

Schließfächer
Lockers Casiers

Regale
Shelves Étagères

Querrolllade
Tambour door unit Armoires à rideaux

Push to Open Klappenschrank
Flap cabinet Armoire à clapets
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Cubas
Oberfläche: Signalweiß Dekor, Schiefer Dekor, Antikrosa Dekor 
Surface: Signal white decor, Slate decor, Antique rose decor 
  Surface: Décor blanc signal, décor ardoise, décor rose antique
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F A R B E N  +  S Y S T E M  C O L O U R S  +  S Y S T E M  C O U L E U R S  +  S Y S T È M E

Cubas
Dekore Decors Décors

BASIC

Ahorn
Maple
Érable

Buche
Beech
Hêtre

Kirsche-Malaga
Cherry Malaga 
Cerisier Malaga

Eiche-Ferrara
Oak Ferrara
Chêne ferrara

Akazie
Acacia
Acacia

Nussbaum
Walnut
Noyer

Kiesel
Silicia
Galets

Grauweiß
Grey white
Blanc cassé

Lichtgrau
Light grey
Gris clair  

Signalweiß
Signal white
Blanc signal

Metallise-Silber
Metallic silver
Argent métallisé

Anthrazit
Anthracite
Anthracite

Schiefer
Slate
Ardoise

Basalt
Basalt
Basalte

Nebelgrau
Misty grey
Gris brume

Schwarz
Black 
Noir

TREND PREMIUM
Plattenstärke 19 mm für Fronten und Sichtrückwände Plattenstärke 19 mm und 25 mm, für Fronten, Funktionsböden und Sichtrückwände
Available for all fronts in 19 mm and covers Available for fronts 19 and 25 mm tables and covers 
Panneau en 19 mm d’épaisseur pour façades et fonds visibles Panneau en 19 et 25 mm d’épaisseur pour façades, fonds visibles et plateaux fonctionnels

Antikrosa 
Antique rose
Rose antique

Fjordgrün 
Fjord green
Vert fjord

Lehmgelb
Clay Yellow
Jaune argile

Kaktusgrün
Cactus green
Vert cactus

Eiche-Tabak
Oak-Tobacco
Chêne-Tobacco

Eiche-Natura
Oak-Natura
Chêne-Natura

Eiche-Polar
Oak-Polar
Chêne-Polar

Sichtbeton-Hellgrau
Concrete light grey
Béton gris clair

Sichtbeton-Anthrazit
Concrete anthracite
Béton anthracite

Furniere* Veneers* Placages bois*

Birke-Natur
Natural birch
Bouleau-naturel

Esche-Natur
Natural ash
Frêne-naturel

Eiche-Natur
Natural oak
Chêne-naturel

Buche-Natur
Natural beech
Hêtre-naturel

Birnbaum
Pear
Poirier  

Kirsche
Cherry
Cerisier

Nussbaum
Walnut
Noyer

Esche-Grau
Ash grey stained
Frêne-gris

Esche-Schwarz
Ash black
Frêne-noir

 * Weitere Furniere auf Anfrage. 
  Other veneers on enquiry. 
  Autres placages bois disponibles sur demande.
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Informationen zu Varianten und Maßen in den elektronischen Planungsdaten.
Information about versions and dimensions available in the electronic planning files.
Indications concernant les variantes et les dimensions dans les données OFML d’ASSMANN.

System System Système
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Allvia
Individuelles Stauraumkonzept nach Maß . Passgenaue Funktionalität, 
raffinierte technische Details, beste Verarbeitungsqualität sowie ein 
breites Spektrum an Farben und Abmessungen .

Individual, made-to-measure storage concept . Custom-fit functionality, 
refined technical details and top workmanship, available in a wide  
range of colours and sizes .

Un concept de rangement personnalisé sur mesure . Une  
fonctionnalité parfaitement adaptée, des détails techniques  
sophistiqués, une excellence des finitions et une large gamme  
de couleurs et de dimensions .

A L LV I A  S TA U R A U M S Y S T E M  S T O R A G E  S Y S T E M  S Y S T È M E  D E  R A N G E M E N T S

70



Allvia + Solos + Flexter + Viteco
Oberfläche: Signalweiß Dekor, Crystal-Weiß
Stoff: Blazer Handcross
Surface: Signal white decor, Crystal white 
Fabric: Blazer Handcross
Surface: Décor blanc signal, crystal blanc 
Tissu: Blazer Handcross
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A L LV I A  S TA U R A U M S Y S T E M  S T O R A G E  S Y S T E M  S Y S T È M E  D E  R A N G E M E N T S
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f

Allvia 
Oberfläche: Signalweiß Dekor
Surface: Signal white decor 
Surface: Décor blanc signal 

p

Allvia + Viteco
Dekor: Signalweiß Dekor
Stoff: Lucia YB301 
Surface: Signal white decor
Fabric: Lucia YB301
Surface: Décor blanc signal
Tissu: Lucia YB301
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A L LV I A  S TA U R A U M S Y S T E M  S T O R A G E  S Y S T E M  S Y S T È M E  D E  R A N G E M E N T S
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f

Allvia
Oberfläche: Signalweiß Dekor,  
Schiefer Dekor
Surface: Signal white decor, 
Slate decor
Surface: Décor blanc signal, 
décor ardoise

p

Allvia
Oberfläche: Signalweiß Dekor,  
Eiche-Tabak Dekor
Surface: Signal white decor, 
Oak-Tobacco decor
Surface: Décor blanc signal,
décor chêne-tobacco
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f

Allvia + Kunstpflanzen
Artificial plants | Plantes artificielles
Oberfläche: Signalweiß Dekor,
Eiche-Polar Dekor
Surface: Signal white decor, 
Oak-Polar decor
Surface: Décor blanc signal 
décor chêne-polar

p

Allvia 
Oberfläche: Signalweiß Dekor
Stoff: Blazer Trevelyan
Surface: Signal white decor
Fabric: Blazer Trevelyan 
Surface: Décor blanc signal
Tissu: Blazer Trevelyan

A L LV I A  S TA U R A U M S Y S T E M  S T O R A G E  S Y S T E M  S Y S T È M E  D E  R A N G E M E N T S

76



f

Allvia + Kunstpflanzen
Artificial plants | Plantes artificielles
Oberfläche: Signalweiß Dekor,
Eiche-Polar Dekor
Surface: Signal white decor, 
Oak-Polar decor
Surface: Décor blanc signal 
décor chêne-polar

p

Allvia 
Oberfläche: Signalweiß Dekor
Stoff: Blazer Trevelyan
Surface: Signal white decor
Fabric: Blazer Trevelyan 
Surface: Décor blanc signal
Tissu: Blazer Trevelyan
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Schrankinneneinrichtung 
Furnishings for inside cabinets  Aménagement intérieur d’armoire

A L LV I A  S TA U R A U M S Y S T E M  S T O R A G E  S Y S T E M  S Y S T È M E  D E  R A N G E M E N T S
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F A R B E N  +  S Y S T E M  C O L O U R S  +  S Y S T E M  C O U L E U R S  +  S Y S T È M E

Allvia
Dekore Decors Décors

BASIC

Ahorn
Maple
Érable

Buche
Beech
Hêtre

Kirsche-Malaga
Cherry Malaga 
Cerisier Malaga

Eiche-Ferrara
Oak Ferrara
Chêne ferrara

Akazie
Acacia
Acacia

Nussbaum
Walnut
Noyer

Kiesel
Silicia
Galets

Grauweiß
Grey white
Blanc cassé

Lichtgrau
Light grey
Gris clair  

Signalweiß
Signal white
Blanc signal

Metallise-Silber
Metallic silver
Argent métallisé

Anthrazit
Anthracite
Anthracite

Schiefer
Slate
Ardoise

Basalt
Basalt
Basalte

Nebelgrau
Misty grey
Gris brume

Schwarz
Black 
Noir

TREND PREMIUM
Plattenstärke 19 mm für Fronten und Sichtrückwände (keine konstruktiven Bauteile) Plattenstärke 19 mm und 25 mm, für Fronten, Abdeckplatten und Sichtrückwände (keine konstruktiven Bauteile)
19 mm panel thickness for front and back panels (not structural components) 19 mm and 25 mm panel thickness for front, back and cover panels (not structural components) 
Panneau en 19 mm d’épaisseur pour façades et fonds visibles (éléments non porteurs) Panneau en 19 et 25 mm d’épaisseur pour façades, fonds visibles et panneaux supérieurs (éléments non porteurs)

Antikrosa 
Antique rose
Rose antique

Fjordgrün 
Fjord green
Vert fjord

Lehmgelb
Clay Yellow
Jaune argile

Kaktusgrün
Cactus green
Vert cactus

Eiche-Tabak
Oak-Tobacco
Chêne-Tobacco

Eiche-Natura
Oak-Natura
Chêne-Natura

Eiche-Polar
Oak-Polar
Chêne-Polar

Sichtbeton-Hellgrau
Concrete light grey
Béton gris clair

Sichtbeton-Anthrazit
Concrete anthracite
Béton anthracite

Furniere* Veneers* Placages bois*

Birke-Natur
Natural birch
Bouleau-naturel

Esche-Natur
Natural ash
Frêne-naturel

Eiche-Natur
Natural oak
Chêne-naturel

Buche-Natur
Natural beech
Hêtre-naturel

Birnbaum
Pear
Poirier

Kirsche
Cherry
Cerisier

Nussbaum
Walnut
Noyer

Esche-Grau
Ash grey stained
Frêne-gris

Esche-Schwarz
Ash black
Frêne-noir

Gestellfarben Frame colours Couleurs de cadre Glaslaminat Glass laminate Fibre de verre

Signalweiß
Signal white
Blanc signal

Grauweiß
Grey white
Blanc cassé

Weißaluminium
White aluminium
Aluminium blanc

Anthrazitgrau
Anthracite
Gris anthracite

Schwarz
Black 
Noir

Crystal-Weiß
Crystal white
Crystal blanc

Crystal-Minze
Crystal mint
Crystal menthe

Crystal-Sand
Crystal sand
Crystal sable

Crystal-Schwarz
Crystal black 
Crystal noir

 * Weitere Furniere auf Anfrage. 
  Other veneers on enquiry. 
  Autres placages bois disponibles sur demande.
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Allvia
Dekore Decors Décors

BASIC

Ahorn
Maple
Érable

Buche
Beech
Hêtre

Kirsche-Malaga
Cherry Malaga 
Cerisier Malaga

Eiche-Ferrara
Oak Ferrara
Chêne ferrara

Akazie
Acacia
Acacia

Nussbaum
Walnut
Noyer

Kiesel
Silicia
Galets

Grauweiß
Grey white
Blanc cassé

Lichtgrau
Light grey
Gris clair  

Signalweiß
Signal white
Blanc signal

Metallise-Silber
Metallic silver
Argent métallisé

Anthrazit
Anthracite
Anthracite

Schiefer
Slate
Ardoise

Basalt
Basalt
Basalte

Nebelgrau
Misty grey
Gris brume

Schwarz
Black 
Noir

TREND PREMIUM
Plattenstärke 19 mm für Fronten und Sichtrückwände (keine konstruktiven Bauteile) Plattenstärke 19 mm und 25 mm, für Fronten, Abdeckplatten und Sichtrückwände (keine konstruktiven Bauteile)
19 mm panel thickness for front and back panels (not structural components) 19 mm and 25 mm panel thickness for front, back and cover panels (not structural components) 
Panneau en 19 mm d’épaisseur pour façades et fonds visibles (éléments non porteurs) Panneau en 19 et 25 mm d’épaisseur pour façades, fonds visibles et panneaux supérieurs (éléments non porteurs)

Antikrosa 
Antique rose
Rose antique

Fjordgrün 
Fjord green
Vert fjord

Lehmgelb
Clay Yellow
Jaune argile

Kaktusgrün
Cactus green
Vert cactus

Eiche-Tabak
Oak-Tobacco
Chêne-Tobacco

Eiche-Natura
Oak-Natura
Chêne-Natura

Eiche-Polar
Oak-Polar
Chêne-Polar

Sichtbeton-Hellgrau
Concrete light grey
Béton gris clair

Sichtbeton-Anthrazit
Concrete anthracite
Béton anthracite

Furniere* Veneers* Placages bois*

Birke-Natur
Natural birch
Bouleau-naturel

Esche-Natur
Natural ash
Frêne-naturel

Eiche-Natur
Natural oak
Chêne-naturel

Buche-Natur
Natural beech
Hêtre-naturel

Birnbaum
Pear
Poirier

Kirsche
Cherry
Cerisier

Nussbaum
Walnut
Noyer

Esche-Grau
Ash grey stained
Frêne-gris

Esche-Schwarz
Ash black
Frêne-noir

Gestellfarben Frame colours Couleurs de cadre Glaslaminat Glass laminate Fibre de verre

Signalweiß
Signal white
Blanc signal

Grauweiß
Grey white
Blanc cassé

Weißaluminium
White aluminium
Aluminium blanc

Anthrazitgrau
Anthracite
Gris anthracite

Schwarz
Black 
Noir

Crystal-Weiß
Crystal white
Crystal blanc

Crystal-Minze
Crystal mint
Crystal menthe

Crystal-Sand
Crystal sand
Crystal sable

Crystal-Schwarz
Crystal black 
Crystal noir

Aktenregale
Filing shelves Element ouvert

Schiebetürenschränke
Sliding door cabinets Armoires à portes coulissantes

Aktenschränke
Filing cabinets Armoires à classeurs

Querrollladenschränke
Tambour door unit cabinets Armoires à rideaux

System System Système

Informationen zu Varianten und Maßen in den elektronischen Planungsdaten.
Information about versions and dimensions available in the electronic planning files.
Indications concernant les variantes et les dimensions dans les données OFML d’ASSMANN.

Eine Farbübersicht für Stoffe finden Sie auf Seite 148
For an overview of fabric colours, see page 148
Vous trouverez une gamme couleur des tissus en page 148

Pflanzkastenaufsatz
Planter Bac à plantes

Stoff-Rückwände
Fabric rear walls Face arrière en tissu

Kombischränke
Combination cabinets Armoires combinées
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Intavis
Design-Stauraumsystem für ein gehobenes Ambiente .  
Schafft ausreichend Platz zur Archivierung, strukturiert  
offene Büroflächen .

Storage space designed for a sophisticated office  
ambience . Provides sufficient space for files, lends  
structure to open-plan offices .

Un espace de stockage design pour un espace de travail  
haut de gamme . Crée un espace suffisant pour le rangement  
et structure les espaces de bureau ouverts .

I N TA V I S  S TA U R A U M S Y S T E M  S T O R A G E  S Y S T E M  S Y S T È M E  D E  R A N G E M E N T S

82
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Intavis + Solos
Oberfläche: Signalweiß Dekor, Schiefer Dekor
Surface: Signal white decor, Slate decor
Surface: Décor blanc signal, décor ardoise
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I N TA V I S  S TA U R A U M S Y S T E M  S T O R A G E  S Y S T E M  S Y S T È M E  D E  R A N G E M E N T S

84

f

Intavis 
Oberfläche: Schwarz Dekor,  
Eiche-Natura Dekor
Surface: Black decor, Oak-Natura
Surface: Décor noir, décor chêne-natura

p

Intavis 
Oberfläche: Schiefer Dekor,  
Sichtbeton-Hellgrau Dekor
Surface: Slate decor,  
Concrete light grey decor 
Surface: Décor ardoise, 
décor béton gris clair
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f

Intavis 
Oberfläche: Schwarz Dekor,  
Eiche-Natura Dekor
Surface: Black decor, Oak-Natura
Surface: Décor noir, décor chêne-natura

p

Intavis 
Oberfläche: Schiefer Dekor,  
Sichtbeton-Hellgrau Dekor
Surface: Slate decor,  
Concrete light grey decor 
Surface: Décor ardoise, 
décor béton gris clair

R
A

U
M

A
K

U
S

T
IK

K
O

M
M

U
N

IK
A

T
IO

N
L

O
U

N
G

E
M

Ö
B

E
L

E
M

P
F

A
N

G
S

T
A

U
R

A
U

M



Intavis
Dekore Decors Décors

BASIC

Ahorn
Maple
Érable

Buche
Beech
Hêtre

Kirsche-Malaga
Cherry Malaga 
Cerisier Malaga

Eiche-Ferrara
Oak Ferrara
Chêne ferrara

Akazie
Acacia
Acacia

Nussbaum
Walnut
Noyer

Kiesel
Silicia
Galets

Grauweiß
Grey white
Blanc cassé

Lichtgrau
Light grey
Gris clair  

Signalweiß
Signal white
Blanc signal

Metallise-Silber
Metallic silver
Argent métallisé

Anthrazit
Anthracite
Anthracite

Schiefer
Slate
Ardoise

Basalt
Basalt
Basalte

Nebelgrau
Misty grey
Gris brume

Schwarz
Black 
Noir

TREND PREMIUM
Plattenstärke 19 mm für Fronten und Sichtrückwände (keine konstruktiven Bauteile) Plattenstärke 19 mm und 25 mm, für Fronten, Sichtrückwände, Seiten- und Abdeckplatten (keine konstruktiven Bauteile)
Available for all fronts in 19 mm and covers (no structural components) Available for fronts 19 and 25 mm tables and covers (no structural components) 
Panneau en 19 mm d’épaisseur pour façades et fonds visibles (éléments non porteurs) Panneau en 19 et 25 mm d’épaisseur pour façades, fonds visibles et panneaux latéraux et supérieurs (éléments non porteurs)

Antikrosa 
Antique rose
Rose antique

Fjordgrün 
Fjord green
Vert fjord

Lehmgelb
Clay Yellow
Jaune argile

Kaktusgrün
Cactus green
Vert cactus

Eiche-Tabak
Oak-Tobacco
Chêne-Tobacco

Eiche-Natura
Oak-Natura
Chêne-Natura

Eiche-Polar
Oak-Polar
Chêne-Polar

Sichtbeton-Hellgrau
Concrete light grey
Béton gris clair

Sichtbeton-Anthrazit
Concrete anthracite
Béton anthracite

Furniere* Veneers* Placages bois*

Birke-Natur
Natural birch
Bouleau-naturel

Esche-Natur
Natural ash
Frêne-naturel

Eiche-Natur
Natural oak
Chêne-naturel

Buche-Natur
Natural beech
Hêtre-naturel

Birnbaum
Pear
Poirier

Kirsche
Cherry
Cerisier

Nussbaum
Walnut
Noyer

Esche-Grau
Ash grey stained
Frêne-gris

Esche-Schwarz
Ash black
Frêne-noir

F A R B E N  +  S Y S T E M  C O L O U R S  +  S Y S T E M  C O U L E U R S  +  S Y S T È M E

Akzent-Dekor
Accent decor Décor accent

Marone-Relief
Marone relief
Châtaigne relief

Sockel- + Gestellfarben
Base + frame colours Couleurs socle + cadre

Signalweiß
Signal white
Blanc signal

Grauweiß
Grey white
Blanc cassé

Weißaluminium
White aluminium
Aluminium blanc

Anthrazitgrau
Anthracite
Gris anthracite

Schwarz
Black 
Noir

 * Weitere Furniere auf Anfrage. 
  Other veneers on enquiry. 
  Autres placages bois disponibles sur demande.
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Aktenregale
Filing shelves Étagères à classeurs

Aktenschränke
Filing cabinets Armoires à classeurs

Kombischränke
Combi cabinets Armoires combinées

System System Système

Garderobenschränke
Lockers Armoires vestiaires

Informationen zu Varianten und Maßen in den elektronischen Planungsdaten.
Information about versions and dimensions available in the electronic planning files.
Indications concernant les variantes et les dimensions dans les données OFML d’ASSMANN.

 * Weitere Furniere auf Anfrage. 
  Other veneers on enquiry. 
  Autres placages bois disponibles sur demande.
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Pontis Stauraumsystem
Storage Rangement

Gut aufgeräumt und organisiert . Praktische und multifunktionelle Möbel –  
ideal zur individuellen Systemergänzung . Wahlweise als zusätzliche  
Arbeitsfläche oder zur Raumstrukturierung nutzbar .

Tidier and better organised . Practical and multifunctional furniture – ideal  
for custom system expansion . May be used as additional working area  
or for space-structuring purposes .

Un espace de rangement et une organisation efficaces . Mobilier pratique  
et multifonction – idéal pour un aménagement personnalisé avec d’autres 
éléments . Utilisables au choix en tant que surface de travail supplémentaire 
ou pour structurer l’espace .

P O N T I S  S TA U R A U M S Y S T E M  S T O R A G E  S Y S T E M  S Y S T È M E  D E  R A N G E M E N T S
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Pontis + Solos
Oberfläche: Signalweiß Dekor
Surface: Signal white decor 
Surface: Décor blanc signal
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P O N T I S  S TA U R A U M S Y S T E M  S T O R A G E  S Y S T E M  S Y S T È M E  D E  R A N G E M E N T S
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P O N T I S

91

Pontis Stauraumsystem
Oberfläche: Signalweiß Dekor
Pontis Storage system
Surface: Signal white decor
Pontis Système de rangements
Surface: Décor blanc signal
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Mobile Seminartische zur flexiblen Gestaltung von unterschiedlichen  
Schulungs- und Raumsituationen . Platzsparend und staffelbar auf- 
zubewahren durch klappbare Tischplatten und Knieraumblenden . 

Mobile desks which offer a flexible design for training or meeting rooms .  
Space-saving and stackable storage options thanks to folding tabletops  
and knee space panels .

Tables mobiles pour réagencer à volonté les espaces de séminaire  
et de conférence . Peu encombrantes et facilement stockables grâce  
aux plateaux et voiles de fond rabattables .

P O N T I S  T I S C H S Y S T E M  D E S K  R A N G E  TA B L E S  D E  B U R E A U X

Pontis Tischsystem
Desk range Tables de bureaux
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Pontis Klapptische
Oberfläche: Signalweiß Dekor
Gestell: Signalweiß
Pontis folding desks
Surface: Signal white decor
Frame: Signal white
Pontis tables rabattables
Surface: Décor blanc signal
Cadre: Blanc signal
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f

Pontis Bistrotische
Oberfläche: Signalweiß Dekor
Gestell: Weißaluminium
Pontis bistro tables
Surface: Signal white decor
Frame: White aluminium
Pontis tables de bistro
Surface: Décor blanc signal
Cadre: Aluminium blanc

p

Pontis Klapptische
Oberfläche: Signalweiß Dekor
Gestell: Signalweiß
Pontis folding desks
Surface: Signal white decor
Frame: Signal white
Pontis tables rabattables
Surface: Décor blanc signal
Cadre: Blanc signal

P O N T I S  T I S C H S Y S T E M  D E S K  R A N G E  TA B L E S  D E  B U R E A U X
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Pontis Bistrotische
Oberfläche: Signalweiß Dekor
Gestell: Weißaluminium
Pontis bistro tables
Surface: Signal white decor
Frame: White aluminium
Pontis tables de bistro
Surface: Décor blanc signal
Cadre: Aluminium blanc

p

Pontis Klapptische
Oberfläche: Signalweiß Dekor
Gestell: Signalweiß
Pontis folding desks
Surface: Signal white decor
Frame: Signal white
Pontis tables rabattables
Surface: Décor blanc signal
Cadre: Blanc signal
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F A R B E N  +  S Y S T E M  C O L O U R S  +  S Y S T E M  C O U L E U R S  +  S Y S T È M E

Pontis
Dekore Decors Décors

BASIC

Ahorn
Maple
Érable

Buche
Beech
Hêtre

Kirsche-Malaga
Cherry Malaga 
Cerisier Malaga

Eiche-Ferrara
Oak Ferrara
Chêne ferrara

Akazie
Acacia
Acacia

Nussbaum
Walnut
Noyer

Kiesel
Silicia
Galets

Grauweiß
Grey white
Blanc cassé

Lichtgrau
Light grey
Gris clair  

Signalweiß
Signal white
Blanc signal

Metallise-Silber
Metallic silver
Argent métallisé

Anthrazit
Anthracite
Anthracite

Schiefer
Slate
Ardoise

Basalt
Basalt
Basalte

Nebelgrau
Misty grey
Gris brume

Schwarz
Black 
Noir

PREMIUM

Eiche-Tabak
Oak-Tobacco
Chêne-Tobacco

Eiche-Natura
Oak-Natura
Chêne-Natura

Eiche-Polar
Oak-Polar
Chêne-Polar

Sichtbeton-Hellgrau
Concrete light grey
Béton gris clair

Sichtbeton-Anthrazit
Concrete anthracite
Béton anthracite

Furniere* Veneers* Placages bois*

Birke-Natur
Natural birch
Bouleau-naturel

Esche-Natur
Natural ash
Frêne-naturel

Eiche-Natur
Natural oak
Chêne-naturel

Buche-Natur
Natural beech
Hêtre-naturel

Birnbaum
Pear
Poirier  

Kirsche
Cherry
Cerisier

Nussbaum
Walnut
Noyer

Esche-Grau
Ash grey stained
Frêne-gris

Esche-Schwarz
Ash black
Frêne-noir

 * Weitere Furniere auf Anfrage. 
  Other veneers on enquiry. 
  Autres placages bois disponibles sur demande.

Gestellfarben Frame colours Couleurs de cadre

Signalweiß
Signal white
Blanc signal

Grauweiß
Grey white
Blanc cassé

Weißaluminium
White aluminium
Aluminium blanc  

Anthrazitgrau
Anthracite
Gris anthracite

Schwarz
Black 
Noir
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Rollcontainer
Roller containers Caissons à roulettes

Aktenwagen
File trolleys Conteneurs roulant

Caddys / Mobilcontainer
Caddies / Mobile containers Caissons mobiles

Standcontainer
Standing pedestals Caissons fixes

Technikcontainer
Technology containers Caissons techniques

Mobile Querrollladenschränke
Mobile tumbler door cabinets Armoires à rideaux mobiles

Bistrotische
Bistro tables  Tables de bistro

Sitzkissen
Cushion Coussin

Klapptische
Folding tables Tables pliantes

Seminartische
Seminar tables Tables de séminaire

Beistelltische
Side tables Tables support

System System Système

Open Space Container
Open space containers Caisson Open-Space

Caddy- / Mobilcontainer-Garagen
Caddy / Mobile container garages Caddy / Garages de caissons mobiles

Informationen zu Varianten und Maßen in den elektronischen Planungsdaten.
Information about versions and dimensions available in the electronic planning files.
Indications concernant les variantes et les dimensions dans les données OFML d’ASSMANN.

Eine Farbübersicht für Polster finden Sie auf Seite 148
For an overview of cushion colours, see page 148
Vous trouverez un aperçu de la gamme couleur des coussins à la page 148
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C O N C E P TA  E M P F A N G  R E C E P T I O N  A C C U E I L

Concepta
Ein freundlicher Empfang . Hell, ansprechend und reduziert auf  
das Wesentliche . Von der platzsparenden bis zur exklusiven und  
Empfangstheken-Lösung . Individuell planbar und schnell realisiert .

A friendly reception . Bright, attractive and reduced to the essential .  
Everything from small, space-saving solutions to exclusive reception  
counters . Individually plannable and quickly implemented .

Un accueil chaleureux . Lumineux, attrayant et réduit à l’essentiel .  
De la solution la moins encombrante à la plus exclusive, et avec  
comptoir d’accueil . Personnalisable et réalisée rapidement .
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Concepta
Oberfläche: Eiche-Ferrara Dekor,  
Signalweiß Dekor
Surface: Signal white decor,  
Oak Ferrara decor
Surface: Décor blanc signal,  
décor chêne ferrara
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C O N C E P TA  E M P F A N G  R E C E P T I O N  A C C U E I L

100

i

Concepta
Oberfläche: Nebelgrau Dekor, 
Eiche-Natura Dekor
Surface: Misty grey decor, 
Oak-Natura
Surface: Décor gris brume, 
décor chêne-natura

p

Concepta 
Oberfläche: Sichtbeton-Anthrazit Dekor,  
Signalweiß Dekor
Surface: Concrete light grey decor,  
Signal white decor 
Surface: Décor béton gris clair,  
décor blanc signal
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p

Concepta 
Oberfläche: Sichtbeton-Anthrazit Dekor,  
Signalweiß Dekor
Surface: Concrete light grey decor,  
Signal white decor 
Surface: Décor béton gris clair,  
décor blanc signal
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F A R B E N  +  S Y S T E M  C O L O U R S  +  S Y S T E M  C O U L E U R S  +  S Y S T È M E

Concepta
Dekore Decors Décors

BASIC

Ahorn
Maple
Érable

Buche
Beech
Hêtre

Kirsche-Malaga
Cherry Malaga 
Cerisier Malaga

Eiche-Ferrara
Oak Ferrara
Chêne ferrara

Akazie
Acacia
Acacia

Nussbaum
Walnut
Noyer

Kiesel
Silicia
Galets

Grauweiß
Grey white
Blanc cassé

Lichtgrau
Light grey
Gris clair  

Signalweiß
Signal white
Blanc signal

Metallise-Silber
Metallic silver
Argent métallisé

Anthrazit
Anthracite
Anthracite

Schiefer
Slate
Ardoise

Basalt
Basalt
Basalte

Nebelgrau
Misty grey
Gris brume

Schwarz
Black 
Noir

TREND PREMIUM

Antikrosa 
Antique rose
Rose antique

Fjordgrün 
Fjord green
Vert fjord

Lehmgelb
Clay Yellow
Jaune argile

Kaktusgrün
Cactus green
Vert cactus

Eiche-Tabak
Oak-Tobacco
Chêne-Tobacco

Eiche-Natura
Oak-Natura
Chêne-Natura

Eiche-Polar
Oak-Polar
Chêne-Polar

Sichtbeton-Hellgrau
Concrete light grey
Béton gris clair

Sichtbeton-Anthrazit
Concrete anthracite
Béton anthracite

Furniere* Veneers* Placages bois*

Birke-Natur
Natural birch
Bouleau-naturel

Esche-Natur
Natural ash
Frêne-naturel

Eiche-Natur
Natural oak
Chêne-naturel

Buche-Natur
Natural beech
Hêtre-naturel

Birnbaum
Pear
Poirier  

Kirsche
Cherry
Cerisier

Nussbaum
Walnut
Noyer

Esche-Grau
Ash grey stained
Frêne-gris

Esche-Schwarz
Ash black
Frêne-noir

 * Weitere Furniere auf Anfrage. 
  Other veneers on enquiry. 
  Autres placages bois disponibles sur demande.
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System System Système

Beispielkonfigurationen
Examples for configurations Exemples de configuration

Informationen zu Varianten und Maßen in den elektronischen Planungsdaten.
Information about versions and dimensions available in the electronic planning files.
Indications concernant les variantes et les dimensions dans les données OFML d’ASSMANN.

Taschenablagen
Bag shelves 
Support pour sacs

Glasabdeckung
Glass plates 
Plateau en verre

Zubehör
Accessories Accessoires
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VisitASS
Stilvolle Empfangstheken . Herausragende Materialvielfalt  
und intelligente Detaillösungen: von praktisch-funktionell  
bis zu repräsentativ-hochwertig .

Stylish reception counters . An outstanding range of materials 
and intelligent, detailed solutions: from practical and functional  
to sophisticated and high-quality .

Des comptoirs d’accueil élégants . Une très large variété  
de matériaux et des solutions de détail intelligentes:  
du comptoir pratique et fonctionnel au comptoir haut de gamme .

V I S I TA S S  E M P F A N G  R E C E P T I O N  A C C U E I L
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VisitASS
Oberfläche: Grauweiß Dekor,  
Weißaluminium, Satinato Glas
Surface: Grey white decor, 
White aluminium, Satinato
Surface: Décor blanc cassé, 
Aluminium blanc, verre satinato

105 R
A

U
M

A
K

U
S

T
IK

K
O

M
M

U
N

IK
A

T
IO

N
L

O
U

N
G

E
M

Ö
B

E
L

E
M

P
F

A
N

G



F A R B E N  +  S Y S T E M  C O L O U R S  +  S Y S T E M  C O U L E U R S  +  S Y S T È M E

VisitASS
Dekore Decors Décors

BASIC

Ahorn
Maple
Érable

Buche
Beech
Hêtre

Kirsche-Malaga
Cherry Malaga 
Cerisier Malaga

Eiche-Ferrara
Oak Ferrara
Chêne ferrara

Akazie
Acacia
Acacia

Nussbaum
Walnut
Noyer

Kiesel
Silicia
Galets

Grauweiß
Grey white
Blanc cassé

Lichtgrau
Light grey
Gris clair  

Signalweiß
Signal white
Blanc signal

Metallise-Silber
Metallic silver
Argent métallisé

Anthrazit
Anthracite
Anthracite

Schiefer
Slate
Ardoise

Basalt
Basalt
Basalte

Nebelgrau
Misty grey
Gris brume

Schwarz
Black 
Noir

Gestellfarben Frame colours Couleurs de cadre

Signalweiß
Signal white
Blanc signal

Grauweiß
Grey white
Blanc cassé

Weißaluminium
White aluminium
Aluminium blanc

Anthrazitgrau
Anthracite
Gris anthracite

Schwarz
Black 
Noir

Glas Glass  Verre

Satinato Sicherheitsglas
Satinato safety glass
Verre de sécurité satinato
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System System Système

Thekenelemente
Counter elements Éléments du comptoir

Thekenflächen
Countertops Surfaces du comptoir

Taschenablagen
Bag shelves Support pour sacs

Glasteller
Glass plates Plateau en verre

Informationen zu Maßen in den elektronischen Planungsdaten.
Information about dimensions available in the electronic planning files.
Indications concernant les dimensions dans les données OFML d’ASSMANN.
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Syneo Soft
Geschmackvoll abgerundet . Vom temporären Arbeitsplatz über  
Loungesessel bis zum geschlossenen Raum-in-Raum-Meetingsystem .  
Syneo Soft – guter Stil inspiriert .

Tastefully curvy . Everything from temporary work places and  
lounge chairs to enclosed, room-within-a-room meeting systems .  
Syneo Soft – inspired good style .

Des formes arrondies . Des postes de travail temporaires, des fauteuils  
lounge et des espaces de confidentialité fermés .  
Syneo Soft – un style qui inspire .

S Y N E O  S O F T  L O U N G E M Ö B E L  L O U N G E  F U R N I T U R E  M E U B L E S  L O U N G E

Syneo Soft + Solos
Stoff: Blazer St. Andrews, Blazer Latymer
Fabric / Tissu
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S Y N E O  S O F T  L O U N G E M Ö B E L  L O U N G E  F U R N I T U R E  M E U B L E S  L O U N G E
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Syneo Soft | Lounge
Wohlfühlen, gute Gespräche führen oder ungestörtes temporäres 
Arbeiten . Syneo Soft Lounge – stylische Elemente werten Räume 
optisch und akustisch auf .

Feel at ease, have a good conversation or temporarily work  
undisturbed . Syneo Soft Lounge – stylistic elements that  
enhance rooms visually and acoustically .

Se sentir à l’aise, avoir des conversations de qualité ou travailler 
ponctuellement sans être dérangé . Syneo Soft Lounge – des  
éléments élégants et acoustiques .

Syneo Soft Lounge + Allvia
Stoff: Step 62073 + 67007 + 60011

Fabric / Tissu
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S Y N E O  S O F T  L O U N G E M Ö B E L  L O U N G E  F U R N I T U R E  M E U B L E S  L O U N G E

Syneo Soft I Lounge
Mittendrin und doch zurückgezogen .  
Syneo Soft Lounge Conference schafft Räume für Kommunikation .

In the middle of things, and yet secluded .  
Syneo Soft Lounge Conference creates spaces for communication .

Être en retrait sans être à l’écart . 
Syneo Soft Lounge Conference crée des espaces pour la communication .
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Syneo Soft Lounge + Canvaro + Pontis
Stoff: Step 67007 + 60011

Fabric / Tissu
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S Y N E O  S O F T  L O U N G E M Ö B E L  L O U N G E  F U R N I T U R E  M E U B L E S  L O U N G E

Syneo Soft | Lounge „Seat“ Syneo Soft | Lounge „Conference“

114



Syneo Soft | Lounge „Work & Seat“ Syneo Soft | Lounge „Work“
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S Y N E O  S O F T  L O U N G E M Ö B E L  L O U N G E  F U R N I T U R E  M E U B L E S  L O U N G E Syneo Soft Meeting + Canvaro
Stoff: Step 62073 + 60011
Fabric / Tissu

116



Syneo Soft | Meeting
Gedankenaustausch in den Mittelpunkt gerückt .  
Syneo Soft – exklusiver Raum für Kommunikation . 

Exchanging ideas moves to centre stage .  
Syneo Soft – exclusive space for communication .

Réunions informelles au centre de l’espace de travail . 
Syneo Soft – une pièce dédiée à la communication .
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S Y N E O  S O F T  L O U N G E M Ö B E L  L O U N G E  F U R N I T U R E  M E U B L E S  L O U N G E

Syneo Soft | Meeting

f

Syneo Soft Lounge Meeting offen 
open / ouvert
Stoff: Step Melange 67007 + 67004
Fabric / Tissu

p

Syneo Soft Lounge Meeting geschlossen
closed / fermé
Stoff: Step Melange 66018 + 67004
Fabric / Tissu
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Syneo Soft I Phone
Draußen laut – innen leise . Syneo Soft Phone – ein platzsparender  
und geschlossener Rückzugsort für ungestörtes Telefonieren .

Noisy outside – quiet inside . Syneo Soft Phone – a space-saving  
and closed private booth for phone calls .

Le silence au milieu du vacarme . Syneo Soft Phone – un espace peu  
encombrant, clos et privatif, pour les conversations téléphoniques .

S Y N E O  S O F T  L O U N G E M Ö B E L  L O U N G E  F U R N I T U R E  M E U B L E S  L O U N G E

Syneo Soft Phone
Stoff: Blazer Handcross, Blazer Surrey
Fabric / Tissu
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Syneo Soft  
System System Système

Informationen zu Maßen in den elektronischen Planungsdaten.
Information about dimensions available in the electronic planning files.
Indications concernant les dimensions dans les données OFML d’ASSMANN.

Syneo Soft | Lounge

 Lounge Seat

Lounge Work

Lounge Conference 

S Y S T E M  S Y S T E M  S Y S T È M E

Farben finden Sie auf Seite 148
Colours see page 148
Couleurs voir page 148

Kleiderhaken
Clothes hook
Crochet à vêtement

Netbox 
Power /  
data module

Kissen
Cushion
Coussin
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Syneo Soft | Meeting | offen

Syneo Soft | Meeting | geschlossen

Syneo Soft | Phone

Lounge Sitzelemente
Stool / Poufs

Lounge Work + Seat

Netbox 
Power /  
data module

TV-Wandhalterung 
TV holder 
Support TV

Tische
Tables / Tables

Kleiderhaken
Clothes hook
Crochet à 
vêtement

Netbox
Power /  
data  
module

Kissen
Cushion / Coussin

TV-Wandhalterung 
TV holder 
Support TV

Tische
Tables / Tables

Kleiderhaken
Clothes hook
Crochet à 
vêtement

Netbox 
Power /  
data module

Ablagetische
Tray tables
Tablettes
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Syneo Line
Klare Linien und kraftvolle Farben .  
Syneo Line besticht durch Ausdruck und geradliniges Design .

Clear lines and powerful colours .  
Syneo Line impresses with its expressive, linear design .

Des lignes claires et des couleurs fortes . 
Syneo Line captive par son design pur .

S Y N E O  L I N E  L O U N G E M Ö B E L  L O U N G E  F U R N I T U R E  M E U B L E S  L O U N G E
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Syneo Line + Allvia
Stoff: Blazer Newcastle,  
Step 61150, Step 65011
Fabric / Tissu
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Syneo Line | Lounge
Moderne Einrichtungslösungen für offene Bürolandschaften .  
Syneo Line Lounge – integrierte Kommunikationszonen und  
Rückzugsbereiche für einen ungestörten Austausch .

Modern furnishing solutions for open-plan office layouts .  
Syneo Line Lounge – integrated communication zones  
and secluded areas for undisturbed exchange of ideas .

Des solutions d’agencement modernes pour des  
open-spaces: Syneo Line Lounge propose des  
espaces intégrés de communication et des zones  
de confidentialité au calme .

S Y N E O  L I N E  L O U N G E M Ö B E L  L O U N G E  F U R N I T U R E  M E U B L E S  L O U N G E
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Syneo Line Lounge + Solos
Stoff: Blazer Silverdale,  
Blazer Silcoates
Fabric / Tissu
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S Y N E O  L I N E  L O U N G E M Ö B E L  L O U N G E  F U R N I T U R E  M E U B L E S  L O U N G E

128



f

Syneo Line Lounge
Stoff: Blazer Surrey,  
Blazer Dunhurst
Fabric / Tissu

p

Syneo Line Lounge
Stoff: Blazer Newcastle,  
Blazer Silverdale
Fabric / Tissu
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Syneo Line | Meeting
Auf ein Wort, ohne den Raum zu verlassen .  
Syneo Line Meeting – ein Blickfang für konzentrierte Gespräche .

Let’s talk without leaving the room .  
Syneo Line Meeting – an eye-catcher for important chats .

Réunions informelles, sans quitter l’espace de travail .  
Syneo Line Meeting propose des espaces de confidentialité  
favorisant les conversations concentrées .

S Y N E O  L I N E  L O U N G E M Ö B E L  L O U N G E  F U R N I T U R E  M E U B L E S  L O U N G E

130

Syneo Line Meeting  
+ Solos + Pontis
Stoff: Blazer Dunhurst,  
Blazer Silverdale
Fabric / Tissu
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S Y N E O  L I N E  L O U N G E M Ö B E L  L O U N G E  F U R N I T U R E  M E U B L E S  L O U N G E

132



Syneo Line Meeting
Stoff: Blazer Silverdale,  
Blazer Kingsmead,  
Blazer Handcross
Fabric / Tissu
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S Y N E O  L I N E  L O U N G E M Ö B E L  L O U N G E  F U R N I T U R E  M E U B L E S  L O U N G E
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Syneo Line | Phone
In Ruhe telefonieren, während das Tagesgeschäft weiterläuft .  
Syneo Line Phone – ein Raum für volle Aufmerksamkeit .

Talking private on the phone while daily business is going on .  
Syneo Line Phone – a room for paying attention .

Téléphoner au calme pendant que l’activité continue autour  
de vous . Syneo Line Phone – une pièce permettant d’avoir  
une attention soutenue . 

135

Syneo Line Phone 
+ Solos High-Desk
Stoff: Blazer Handcross,  
Blazer Silcoates  
Fabric / Tissu
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Syneo Line | Duo Pod
Ungestört besprechen oder konzentriert arbeiten . 
Syneo Line Duo Pod – ein platzsparender und  
geschlossener Rückzugsort .

Talk privately or concentrate on your work . 
Syneo Line Duo Pod – a space-saving, enclosed retreat .

Discuter ou travailler en toute tranquillité .  
Syneo Line Duo Pod – un petit espace fermé et compact .

S Y N E O  L I N E  L O U N G E M Ö B E L  L O U N G E  F U R N I T U R E  M E U B L E S  L O U N G E

136

Syneo Line Duo Pod + Solos + Pontis
Stoff: Blazer Camphill und Blazer Silverdale
Fabric / Tissu



137 R
A

U
M

A
K

U
S

T
IK

K
O

M
M

U
N

IK
A

T
IO

N
L

O
U

N
G

E
M

Ö
B

E
L



Syneo Line  
System System Système

S Y S T E M  S Y S T E M  S Y S T È M E

Sitzelemente
Seat elements
Poufs

Sitzlounge 
Lounge seating 
Assises

NetSeat

Lounge-Elemente 
Lounge elements 
Éléments lounge

Wandelemente
Wall elements
Éléments muraux

Tische
Tables
Tables

Temporäre Arbeitsplätze
Temporary workstations
Postes de travail temporaires 

Lounge

Netbox Point
Power /  
data module

Informationen zu Maßen in den elektronischen Planungsdaten.
Information about dimensions available in the electronic planning files.
Indications concernant les dimensions dans les données OFML d’ASSMANN.

Farben finden Sie auf Seite 148
Colours see page 148
Couleurs voir page 148
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Beleuchtungspanel
Illumination panel
Panneau lumineux

Ablagetisch
Tray table
Tablette

Tische
Tables
Tables

Tische
Tables
Tables

Highdesk
Highdesk
Table haute

Ablagetische
Tray tables
Tablettes

Kleiderhaken
Clothes hook
Portemanteau

Kleiderhaken
Clothes hook
Crochet à vêtement

Kleiderhaken
Clothes hook
Crochet à vêtement

Sofa
Sofa
Canapé

Sofa
Sofa
Canapé

Netbox
Power /  
data module

Netbox Point / Netbox
Power /  
data module

Netbox Point
Power /  
data module

Meeting

Phone Duo Pod

Kissen
Cushion
Coussin

Kissen
Cushion
Coussin

Kissen
Cushion
Coussin

Wand mit Tisch*
Wall element with table
Cloison avec table

Zwischenwand-Element*
Intermediate wall element
Cloison de liaison

Garderobenstangen
Wardrobe rails
Barres de portemanteau

Beistelltisch
Side table
Table d’appoint

Zeitschriftenhalter
Magazine holder
Présentoir de magazines

*  Nur in Verbindung mit mindestens  
einem Sitzelement bestellbar.

*  Can only be ordered when combined  
with at least one seating elements.

*  Ne peut être commandé qu’avec au  
minimum un élément d’assise.
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Syneo Part

S Y N E O  P A R T  L O U N G E M Ö B E L  L O U N G E  F U R N I T U R E  M E U B L E S  L O U N G E

140



Das klare Design der Syneo Part-Sitzelemente mit optionalen Stauraum-  
und Garderoben-Lösungen ist ein Blickfang . Hochwertige Materialien und  
fein abgestimmte Farbgebungen sorgen für eine angenehme Atmosphäre .  
Bewegliche Sitzelemente ermöglichen den spontanen informellen Austausch .  
Gute Voraussetzungen für kreative Impulse .

The sleek design of the Syneo Part seating elements with optional storage  
space and wardrobe solutions is an eye-catcher . High-quality materials and finely 
tuned colour designs provide a cosy atmosphere . Mobile seating elements enable  
the spontaneous, casual exchange of ideas . Ideal conditions for creative impulses .

Le design des éléments d’assise Syneo attire l’œil, avec des solutions de rangement  
et de penderie en option . Des matériaux de grande qualité et des coloris assortis 
assurent une ambiance agréable . Des poufs permettent un échange informel  
spontané . De bonnes conditions pour des réunions créatives .

Syneo Part

Syneo Part + Solos + Allvia
Stoff: Blazer Latymer,  
Blazer Silverdale
Fabric / Tissu
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S Y N E O  P A R T  L O U N G E M Ö B E L  L O U N G E  F U R N I T U R E  M E U B L E S  L O U N G E
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Syneo Part | Diner

i

Syneo Part
Stoff: Step Melange 64159
Fabric / Tissu

f

Syneo Part Sitzelemente
Seat elements
Poufs
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S Y N E O  P A R T  L O U N G E M Ö B E L  L O U N G E  F U R N I T U R E  M E U B L E S  L O U N G E
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Syneo Part | Garderobe

f

Syneo Part
Stoff: Step 66018
Fabric / Tissu

p

Syneo Part
Stoff: Step Melange 68118
Fabric / Tissu
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S Y N E O  P A R T  L O U N G E M Ö B E L  L O U N G E  F U R N I T U R E  M E U B L E S  L O U N G E

Syneo Part | Rollcontainer

Syneo Part | Bistrotisch

i

Syneo Part
Stoff: Step Melange 68118
Fabric / Tissu
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System System Système

Informationen zu Maßen in den elektronischen Planungsdaten.
Information about dimensions available in the electronic planning files.
Indications concernant les dimensions dans les données OFML d’ASSMANN.

Syneo Part | Diner

Syneo Part | Garderobe

Garderoben- und Sitz-Elemente
Wardrobe and seating elements
Éléments de penderie et d’assise

Schiebetürenschrank mit Garderoben-Element
Sliding-door cabinet with wardrobe element
Armoire à porte coulissante avec portemanteau

Bistrotisch mit Zeitschriftenfach
Bistro table with magazine 
compartment
Table de bistro avec casier  
à journaux

Rollcontainer
Roller container
Caisson roulant

Farben finden Sie auf Seite 148
Colours see page 148
Couleurs voir page 148

Sitzelemente
Seat elements
Poufs

Schrank-Elemente
Cabinet elements
Éléments d’armoire

Diner-Elemente
Diner elements
Élements Dîner
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STEP

67004 66018 67072 67073

67007 65090 66151 66152

66148 65011 68118 62073

68163 68120 61149 61103

60090 61150 60011 60089

60021 60099 63082 65092

65023 64013 65047 64159

STEP MELANGE

67004 66018 67072 67007

66151 66152 66148 68118

68163 62073 68120 68158

61149 60011 61103 60090

63082 61150 60021 64182

65092 65090 65023 64013

64159 65047

Syneo Stoffe Fabrics Tissus

S T O F F E  F A B R I C S  T I S S U S
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BLAZER

Handcross
CUZ63

Camphill
CUZ1K

Latymer  
CUZ33

Newcastle
CUZ1W

Dunhurst  
CUZ58

Silverdale  
CUZ28

Surrey
CUZ1E

St Andrews  
CUZ86

Trevelyan  
CUZ31

Silcoates  
CUZ30

Kingsmead  
CUZ67

Dekore Decors Décors

BASIC

Ahorn Buche Kirsche-Malaga Eiche-Ferrara

Akazie Nussbaum Kiesel Grauweiß

Lichtgrau Signalweiß Metallise-Silber Anthrazit

Schiefer Basalt Nebelgrau Schwarz

TONAL*

Tonal
66184

Tonal
66185

Tonal
66186

Tonal
67089

Tonal
67090

Tonal
61180

Tonal
64210

Tonal
60122

Tonal
60123

Tonal
60124

Tonal
61182

Tonal
64211

Tonal
60999

Lucia, Lucia CS + Blazer:Step + Step Melange:*  ab 1. Quartal 2020 
from first Quarter of 2019 
à partir du premier trimestre 2019
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Kommunikation
Communication Communication

Ob Konferenzen, Seminare, Besprechungen oder Aufenthaltszonen: 
Fließende Kommunikation erfordert eine ausgewählte funktionale und 
inspirierende Möblierung . Flexibel anpassbar .

Whether in conferences, workshops or meetings: flowing communication 
requires selected functional, inspiring furniture . Flexibly adaptable .

Qu’il s’agisse de réunions, de formations, d’entretiens ou d’espaces  
de détente: une communication fluide nécessite un mobilier fonctionnel  
et flexible .

K O M M U N I K AT I O N  C O M M U N I C AT I O N  C O M M U N I C AT I O N

150



Solos + Allvia
Oberfläche: Signalweiß Dekor,  
Crystal-Weiß, Schwarz Dekor
Gestell: Signalweiß
Surface: Signal white decor,  
Crystal white, Black decor
Frame: Signal white
Surface: Décor blanc signal,  
Crystal blanc, décor ardoise 
Cadre: Blanc signal
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Besprechung

K O M M U N I K AT I O N  C O M M U N I C AT I O N  C O M M U N I C AT I O N

Plaza
Tischplatte: Signalweiß Dekor,  
Schwarz Dekor 
Gestell: Signalweiß
Desktop: Signal white decor
Frame: Signal white
Plateau: Décor blanc signal
Cadre: Blanc signal
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Besprechung
Meeting Réunion informelle

Ergonomische Kommunikation durch flexible Höhenverstellung .  
Für den konstruktiven und kreativen Austausch .

Ergonomic communication thanks to flexible height adjustment .  
For constructive, creative exchange of ideas .

Communication ergonomique grâce à un réglage flexible de  
la hauteur . Pour des échanges constructifs et créatifs .
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K O M M U N I K AT I O N  C O M M U N I C AT I O N  C O M M U N I C AT I O N
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i

Antaro + Pontis
Tischplatte: Eiche-Natura Dekor
Gestell: Schwarz, Chrom
Desktop: Oak-Natura decor
Frame: Black, Chrome
Plateau: Décor chêne-natura
Cadre: Noir, Chrome

f

Plaza
Tischplatte: Signalweiß Dekor  
Gestell: Signalweiß
Desktop: Signal white decor
Frame: Signal white
Plateau: Décor blanc signal
Cadre: Blanc signal
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i

Rondana
Tischplatte: Signalweiß Dekor
Gestell: Signalweiß
Desktop: Signal white decor
Frame: Signal white
Plateau: Décor blanc signal
Cadre: Blanc signal

p

Solos High-Desk + Allvia
Oberfläche: Signalweiß Dekor,  
Eiche-Ferrara Dekor
Gestell: Signalweiß
Desktop: Signal white decor,  
Oak Ferrara decor
Frame: Signal white
Plateau: Décor blanc signal,  
décor chêne ferrara
Cadre: Blanc signal

K O M M U N I K AT I O N  C O M M U N I C AT I O N  C O M M U N I C AT I O N
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p

Solos High-Desk + Allvia
Oberfläche: Signalweiß Dekor,  
Eiche-Ferrara Dekor
Gestell: Signalweiß
Desktop: Signal white decor,  
Oak Ferrara decor
Frame: Signal white
Plateau: Décor blanc signal,  
décor chêne ferrara
Cadre: Blanc signal
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K O M M U N I K AT I O N  C O M M U N I C AT I O N  C O M M U N I C AT I O N

Konferenz
Conference Réunion

Klug zusammengesetzt . Für effektive Tagungen  
und erfolgreiche Ergebnisse .

Ingeniously assembled . For effective meetings  
and successful results .

Agencement astucieux . Pour des réunions efficaces  
et des résultats au rendez-vous .

Konferenz
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Solos
Tischplatte: Eiche-Natur Furnier
Gestell: Chrom
Desktop: Natural oak veneer
Frame: Chrome
Plateau: Placage chêne-naturel
Cadre: Chrome
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Konferenz

K O M M U N I K AT I O N  C O M M U N I C AT I O N  C O M M U N I C AT I O N
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f

Antaro
Tischplatte: Eiche-Natur Furnier
Gestell: Schwarz, Chrom
Desktop: Natural oak veneer
Frame: Black, Chrome
Plateau: Placage chêne-naturel
Cadre: Noir, Chrome

i

Pontis
Tischplatte: Schiefer
Gestell: Weißaluminium
Desktop: Slate
Frame: White aluminium
Plateau: Ardoise
Cadre: Aluminium blanc
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K O M M U N I K AT I O N  C O M M U N I C AT I O N  C O M M U N I C AT I O N

Seminar
Seminar Formation

Mobile Seminartische zur flexiblen Gestaltung von unterschiedlichen  
Schulungs- und Raumsituationen . Platzsparend und staffelbar  
aufzubewahren durch klappbare Tischplatten und Knieraumblenden .  
Einfach und schnell zu handhaben .

Mobile seminar desks for flexible configuration of different training / spatial  
contexts . Space-saving, stackable storage thanks to collapsible desktops  
and modesty screens . Easy and quick to assemble .

Tables de formation mobiles pour un agencement flexible . Peu  
encombrantes grâce aux plateaux et voiles de fond rabattables . 
Prise en main simple et rapide .

Pontis
Tischplatte: Grauweiß Dekor
Gestell: Grauweiß
Desktop: Grey white decor
Frame: Grey white
Plateau: Décor blanc cassé
Cadre: Blanc cassé

Seminar
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Seminar

K O M M U N I K AT I O N  C O M M U N I C AT I O N  C O M M U N I C AT I O N
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f

Rondana + Applica + Pontis
Tischplatte: Grauweiß Dekor
Gestell: Grauweiß
Desktop: Grey white decor
Frame: Grey white
Plateau: Décor blanc cassé
Cadre: Blanc cassé

i

Pontis
Tischplatte: Nussbaum Dekor
Gestell: Weißaluminium
Desktop: Walnut decor
Frame: White aluminium
Plateau: Décor noyer
Cadre: Aluminium blanc
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K O M M U N I K AT I O N  C O M M U N I C AT I O N  C O M M U N I C AT I O N

i

Canvaro
Tischplatte: Grauweiß Dekor
Gestell: Grauweiß
Desktop: Grey white decor
Frame: Grey white
Plateau: Décor blanc cassé
Cadre: Blanc cassé

p

Pontis
Tischplatte: Grauweiß Dekor
Gestell: Schwarz
Desktop: Grey white decor
Frame: Black
Plateau: Décor blanc cassé
Cadre: Noir

166



p

Pontis
Tischplatte: Grauweiß Dekor
Gestell: Schwarz
Desktop: Grey white decor
Frame: Black
Plateau: Décor blanc cassé
Cadre: Noir
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Aufenthalt

K O M M U N I K AT I O N  C O M M U N I C AT I O N  C O M M U N I C AT I O N

Syneo Line Lounge
Stoff: Step Melange 68163 + 66148
Fabric / Tissu
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Aufenthalt
Leisure areas Espaces de détente

Ein Stück Unternehmenskultur . Ansprechende Empfangs-  
und Aufenthaltsbereiche zum Ankommen und Verweilen .

A piece of corporate culture . Appealing reception and  
leisure areas for arriving and staying .

Un aspect de la culture d’entreprise . Des zones d’accueil  
agréables pour recevoir et échanger .
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i

Sympas 
Tischplatte: Akazie Dekor
Gestell: Grauweiß
Desktop: Acacia decor
Frame: Grey white
Plateau: Décor acacia
Cadre: Blanc cassé

p

Solos + Syneo
Tischplatte: Eiche-Natura Dekor
Gestell: Signalweiß
Desktop: Oak-Natura decor
Frame: Signal white
Plateau: Décor chêne-natura
Cadre: Blanc signal
Stoff: Step Melange 68118 + 61149
Fabric / Tissu

K O M M U N I K AT I O N  C O M M U N I C AT I O N  C O M M U N I C AT I O N
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p

Solos + Syneo
Tischplatte: Eiche-Natura Dekor
Gestell: Signalweiß
Desktop: Oak-Natura decor
Frame: Signal white
Plateau: Décor chêne-natura
Cadre: Blanc signal
Stoff: Step Melange 68118 + 61149
Fabric / Tissu
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Raumakustik
Room acoustics Acoustique

Akustisch wirksame Einrichtungslösungen – Syneo Loungemöbel  
und weitere ergänzende Schreibtisch-Komponenten: ästhetisch  
ansprechend für ruhiges und konzentriertes Arbeiten .

Acoustically effective furnishing solutions – Syneo Lounge furniture  
and other supplementary desk components: aesthetically appealing  
for quiet, concentrated work .

Des solutions acoustiques efficaces . Les meubles Lounge  
Syneo et les autres solutions complémentaires sont esthétiques  
et permettent un travail concentré au calme .

R A U M A K U S T I K  R O O M  A C O U S T I C S   A C O U S T I Q U E  D E S  P I È C E S

p
Syneo Soft + Syneo Line + Sentex + Cubas

172
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p
Pontis
Allvia
Applica
Canvaro

Akustikoberfläche
Acoustic surface
Surface acoustique

Textile Beschichtung
Fabric coating
Revêtement textile

Schlitzung
Slotted
Rainures

Mikroperforation
Micro-perforation
Micro-perforation

Stoffbespannung
Fabric covering
Revêtement en tissu

Informationen zu Varianten in den elektronischen Planungsdaten.
Information about versions available in the electronic planning files.
Indications concernant les variantes dans les données OFML d’ASSMANN.

R A U M A K U S T I K  R O O M  A C O U S T I C S   A C O U S T I Q U E  D E S  P I È C E S
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Sentex

S E N T E X  T E X T I L E  B E S C H I C H T U N G  F A B R I C  C O AT I N G   R E V Ê T E M E N T  T E X T I L E

176



Ruhe ist auch eine Frage der Haptik . Akustisch hochwirksame  
Oberflächenveredelung durch textile Beschichtung, die farbliche  
Akzente setzt und eine optimale Raumakustik unterstützt .  
Einzigartig und innovativ .

Quiet is also a matter of feel . Highly effective acoustic refinement of  
surfaces thanks to textile covering that places accents of colour and  
promotes optimum room acoustics . Unique and innovative .

Le calme est aussi une question d’haptique . Un revêtement textile  
à grande efficacité acoustique apporte de la couleur tout en participant  
activement à l’acoustique des espaces . Unique et innovant .

Sentex
Beschichtungsbeispiele:
Viteco Stellwand
Deckenabhängung
Coating examples:
Viteco room dividers
Ceiling suspension
Exemples de revêtements:
Parois Viteco
Suspensions

Sentex 
Syneo Soft Lounge Seat 
Solos
Allvia
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S E N T E X  T E X T I L E  B E S C H I C H T U N G  F A B R I C  C O AT I N G   R E V Ê T E M E N T  T E X T I L E

Sentex
Deckenabhängung,
Akustiksäule, Hocker
+ Viteco Stellwand
Ceiling suspension, 
acoustic column, stool
+ Viteco room dividers
Suspensions, colonne  
acoustique, pouf
+ cloison Viteco
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Oberflächen 
Surfaces Surfaces

Anthrazit
Anthracite
Anthracite

Bordeaux
Bordeaux
Bordeaux

Schwarzbraun
Black-brown
Brun-noir

Alabasterweiß
Alabaster white
Blanc albâtre

Sentex umfasst eine neue, akustisch hochwirksame ASSMANN Produktfamilie . Mittels eines  
einzigartigen Verfahrens, wird eine textile Beschichtung auf einen Basotect Schaum aufgebracht .  
Diese Schäume zählen zur Absorberklasse A und haben damit eine erstklassige akustische  
Absorbtionswirkung . Gleichzeitig ist die Beschichtung widerstandsfähig und pflegeleicht . Sentex  
ermöglicht eine einfache und stylische Möglichkeit, nahezu jeden Raum akustisch zu optimieren .

Sentex is the collective name for a new ASSMANN product family with highly effective acoustic  
properties . Thanks to a unique process, a textile covering is applied to a Basotect foam . These  
foams belong to absorption class A, which means they have first-class acoustic absorption  
properties . At the same time, the covering is resistant and easy to care for . Sentex offers a  
simple, stylish option for acoustically optimising just about any space .

Sentex est une nouvelle gamme de produits ASSMANN à haute efficacité acoustique .  
À l’aide d’un procédé unique, un revêtement textile est appliqué sur une mousse Basotect .  
Ces mousses sont classées A en absorption, leur taux d’absorption acoustique est donc de  
premier ordre . Ce revêtement est aussi résistant que facile à entretenir . Sentex est une solution  
simple et design pour optimiser l’acoustique d’une pièce .

179 R
A

U
M

A
K

U
S

T
IK



Dublin

S TA N D O R T E  L O C AT I O N S  S I T E S

Produktionsstandort
Production location
Site de production

Standorte
Locations
Sites

Lokal verankert.  
Weltweit vernetzt.
Locally rooted . Internationally networked . Ancrage local, réseau mondial .

Ob London, Paris oder Moskau – wir bringen Qualität „Made in Germany“  
in die Welt . Dafür sorgen unsere exklusiven Showrooms sowie unser  
weitreichendes Netzwerk von Vertriebs- und Fachhandelspartnern .  
Sprechen Sie uns an . Wir freuen uns auf Sie!

Whether it’s London, Paris or Moscow – we’re bringing “Made in Germany” 
quality to the whole world . That’s guaranteed by our exclusive showrooms 
and our extensive network of sales partners and specialist dealers . 
Get in touch with us – we’re looking forward to hearing from you!

Londres, Paris, Moscou . Nous vendons la qualité „Made in Germany“ dans  
le monde entier en nous appuyant sur nos showrooms exclusifs et sur notre 
réseau international de partenaires – commercialisation et professionnels . 
N’hésitez pas à nous contacter . Nous nous réjouissons de votre intérêt!
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Melle

Prag

Luxemburg

Brüssel

Warschau

Bukarest

Budapest

Kopenhagen

Edingburgh

Dublin

Vilnius

Minsk

Riga

Bratislava

Kiew

Zagreb

Belgrad

Ljubljana

Bern

Lokal verankert.  
Weltweit vernetzt.
Locally rooted . Internationally networked . Ancrage local, réseau mondial .

St. Petersburg

Berlin

Hamburg

AmsterdamLondon

Glasgow

Manchester

Frankfurt 

München

Brügg

Aarau West

Moskau

Paris

Stuttgart

Wien
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S TA N D O R T E  L O C AT I O N S  S I T E S

Wir freuen uns auf Sie.
We look forward to your enquiry . Nous sommes impatients de vous rencontrer .

Unternehmenssitz + Produktion 
Headquarter + Production Siège de l’entreprise + Production

ASSMANN BÜROMÖBEL GMBH & CO. KG
Heinrich-Assmann-Straße 11 · D-49324 Melle
Postfach 1420 · D-49304 Melle
Tel. +49 (0) 5422 706-0 
info@assmann.de

www.assmann.de
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B E R L I N

Wilhelm-Kabus-Straße 75
10829 Berlin
Tel. 0800 2776266
ausstellung.berlin@assmann.de

F R A N K F U R T

Im Geisbaum 1 b
63329 Egelsbach
Tel. 0800 2776266
ausstellung.rheinmain@assmann.de

H A M B U R G

Friesenweg 4 · Haus 12
22763 Hamburg
Tel. 0800 2776266
info@assmann.de

M E L L E

Heinrich-Assmann-Straße 11
49324 Melle
Tel. +49 (0) 5422 706-0
info@assmann.de

M Ü N C H E N

Erika-Mann-Straße 17
80636 München
Tel. 0800 2776266
ausstellung.muenchen@assmann.de

S T U T T G A R T

Sigmaringer Straße 107 
70567 Stuttgart 
Tel. 0800 2776266
info@assmann.de

A M S T E R D A M

ASSMANN Nederland BV
Brede Kerkepad 13
1023 BH Amsterdam
Tel. +31 (0) 20 3332660
info@assmann-nl.com

PA R I S

Espace Réaumur
97, rue Réaumur · 75002 Paris
Tel. +33 (0) 140 410588
info@assmann-fr.com

G L A S G O W

ASSMANN Office Furniture / Friends of Wilson
3rd floor studio, Grainstore 
60 Tradeston Street · Glasgow G5 8BH  
Tel. +44 (0) 141 221 1961  
info@assmann-uk.com

L O N D O N

ASSMANN Office Furniture
75A Turnmill Street · London EC1M 5SY
Tel. +44 (0) 20 7251 6836
info@assmann-uk.com

M A N C H E S T E R

ASSMANN Office Furniture
39 Spring Gardens · Manchester M2 2BG
Tel. +44 (0)161 832 9442 
info@assmann-uk.com

W I E N

Schottenring 14 
Ebene 8
1010 Wien
Tel. +43 699 17360244 
cp16@assmann.de

A A R A U  W E S T

Aarauerstrasse 38
5040 Schöftland
Tel. +41 62 7214350
info@assmannswiss.ch

B R Ü G G

ASSMANN Swiss AG
Industriestrasse 37
CH-2555 Brügg
Tel. +41 32 580 03 37
info@assmannswiss.ch

M O S K A U

OOO BUROMOBEL RUS 
Presnenskaya Naberezhnaya 12, 
Federation Tower East, floor 53, office 3 
RU-123100 Moskau · Tel. +7 (495) 9692727
msk@buromobel.ru

S T.  P E T E R S B U R G

Showroom Büromöbel RUS
Nevsky Prospect 32-34
191186 St. Petersburg
Tel. +7 (812) 3258495
info@buromobel.ru

Showrooms
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